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PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA
Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Neuvoston direktiivissd 1999/105/EY vahvistetaan metsdnviljelyaineiston tuotantoa
ja kaupan pitdmistd koskevat sddnndt. Kyseiselld direktiivilld sddnnellddn
metsdtalouden kannalta tirkedd metsdnviljelyaineistoa.

Sen hyviksymisen jdlkeisind vuosina on tapahtunut merkittdvdd kehitystd, josta
tarkeimpid esimerkkejé ovat:

— Euroopan vihredn kehityksen ohjelman!, johon sisiltyvit eurooppalainen
ilmastolaki?, uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi®, uusi
EU:nn  metsdstrategia  2030* ja  vuoteen 2030 wulottuva EU:n
biodiversiteettistrategia®, hyviksyminen sek#

— metsdnviljelyaineiston  kansainvilistd =~ kauppaa  koskevan =~ OECD:n
sertifiointijirjestelmin®, jiljempini ’metsdpuiden siemenii ja taimia koskeva
OECD-jérjestelmd’, sddntdjen ja madrdysten péivittiminen.

Kun otetaan huomioon tdma kehitys, EU:n uudet kestidvyyteen, ilmastonmuutokseen
sopeutumiseen ja luonnon monimuotoisuuteen liittyvét poliittiset painopisteet seké
direktiivin  1999/105/EY taytantdonpanosta saadut kokemukset, on aiheellista
tarkistaa metsénviljelyaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevaa EU:n
lainsdadéntoa talta osin.

Metsénviljelyaineistolla tarkoitetaan siemenid, kasvinosia ja kasveja, joita kdytetddn
uusien metsien luomiseen, jiljempdnd ’metsittdminen’, puustoisten alueiden
uudelleenistuttamiseen, jéljempdnd ’uudelleenmetsittiminen’, ja muuntyyppiseen
puiden istutukseen erilaisia tarkoituksia varten: i) puun ja biomateriaalien tuotanto,
i1) luonnon monimuotoisuuden  sdilyttdiminen, iii)) metsdekosysteemien
ennallistaminen, 1v) ilmastonmuutokseen sopeutuminen, v) ilmastonmuutoksen
hillitseminen ja vi) metsdpuiden geenivarojen suojelu ja kestivi kaytto.

Viljelykasvien siemenet tuotetaan, sertifioidaan ja korjataan yhden vuoden sykleissa,
kun taas metsdnviljelyaineiston osalta saattaa kestdd 50—100 vuotta ennen kuin
siemenet ja metsdkasvit voidaan kerdtd perusaineistosta. Pitkien tuotantosyklien

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Euroopan vihredn kehityksen ohjelma (COM(2019) 640
final).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 paivdnd kesdkuuta 2021,
puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi sekd asetusten (EY) N:o 401/2009 ja
(EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen ilmastolaki) (EUVL L 243, 9.7.2021, s. 1).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle — Ilmastokestdvd Eurooppa — Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi (COM(2021) 82 final).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle — Uusi EU:n metséstrategia 2030 (COM(2021) 572 final).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle: Vuoteen 2030 ulottuva EU:n biodiversiteettistrategia — Luonto takaisin osaksi
elamddmme (COM(2020) 380 final).

Decision of the Council Establishing the OECD Scheme for the Certification of Forest Reproductive
Material Moving in International Trade [OECD/LEGAL/0355].
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vuoksi on olennaisen tirkedd tuottaa korkealaatuista metsdnviljelyaineistoa ja
varmistaa  jéljitettdvyys 1) alkuperdisiin  vanhempiin, joista  Kyseinen
metsdnviljelyaineisto on kerédtty, ja ii) ilmasto- ja ekologisiin olosuhteisiin, joissa
kyseiset vanhemmat on kasvatettu. Seuraavaksi kuvataan prosessia, joka johtaa
metsinviljelyaineiston tuotantoon ja kaupan pitimiseen.

Metsdnviljelyaineisto kerdtddn vanhemmista (eli perusaineistosta). Perusaineiston
valinta perustuu useisiin parhaiksi arvioituihin ominaisuuksiin (esim. morfologiset
ominaisuudet, puun laatu, terveys ja vastustuskyky) ottaen huomioon
metsinviljelyaineiston kayttotarkoituksen. Jasenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset ~ suorittavat  virallisen tarkastuksen kyseisen perusaineiston
hyviaksymiseksi. Perusaineisto rekisterdidddn kansalliseen rekisteriin yksilolliselld
rekisteriviitteelld ja niin sanotulla hyvidksymisyksikolld, joka rajaa alueen, jolta
metsdnviljelyaineisto  voidaan myOhemmin  kerdtd.  Metsdnviljelyaineiston
kerddmisen yhteydessd annetaan kantatodistus. Kantatodistuksen tarkoituksena on
varmistaa metsdnviljelyaineiston jiljitettdvyys sen perusaineiston sijaintipaikkaan,
josta metsdnviljelyaineisto on kerdtty. Metsinviljelyaineiston on tdytettdva tietyt
laatuvaatimukset, jotta se voidaan sertifioida. Siementen laatuvaatimukset liittyvit
siementen puhtauteen ja elinvoimaisten itdvien siementen madrddn (el
itdvyysprosenttiin). Virallinen etiketti myoOnnetdén toimivaltaisten viranomaisten
tekemén virallisen tarkastuksen jilkeen, jolla varmistetaan, ettd metsanviljelyaineisto
tayttidd kyseiselle metsidnviljelyaineiston luokalle vahvistetut laatuvaatimukset.

Metsénviljelyaineiston tuotantoa eri jasenvaltioissa ohjataan niiden erityistarpeiden
mukaisesti. Joissakin jdsenvaltioissa puu- ja selluteollisuus on tirkein elinkeino,
joten puuntuotanto on metsdnviljelyaineistoa koskevan toiminnan pédala. Nadissd
jasenvaltioissa puun laatu on tirkein valintakriteeri valittaessa vanhempia (eli
perusaineistoa), joista metsinviljelyaineistoa kerdtdaan.

Toisissa jdsenvaltioissa metsdnviljelyaineistoa tuotetaan useita tarkoituksia varten ja
monitoiminnallisten ekosysteemien luomiseksi. Tietyt metsien osat ovat ihmisten ja
eldinten kaytettdvissd ja niilld on sosiaalisia ja kulttuurisia tehtdvid, mutta paisy
metsdn toisiin osiin  estetddn aitaamalla, jotta voidaan vaalia luonnon
monimuotoisuutta ja suojella metsdpuiden geenivaroja. Tdssd tapauksessa valitaan
laaja kirjo vanhempia, joilla on erilaiset ominaisuudet (pienid ja suuria puita, eri
kokoiset oksat), jotta varmistetaan vanhempien suuri monimuotoisuus ja geneettinen
vaihtelu. Néistd vanhemmista kerdttivan metsénviljelyaineiston suuri geneettinen
monimuotoisuus on erittdin tirkedd myOs ilmastonmuutokseen sopeutumisen
kannalta, koska téllaista metsdnviljelyaineistoa voitaisiin istuttaa alueille, jotka ovat
ilmastollisesti sopivia tai voivat tulevaisuudessa tulla ilmastollisesti sopiviksi
kyseiselle metsdnviljelyaineistolle. Tatd tarkoitetaan metsdnviljelyaineiston
soveltuvuudella nykyisiin ja ennakoituihin ilmasto-olosuhteisiin.

Nykyisessd lainsddddnnossd metsénviljelyaineisto madritellddn suhteessa sen
metsdtaloudelliseen merkitykseen koko unionissa tai osassa unionia, mutta
lainsdddantd on edelleen epdselvé sen osalta, mitkd metsédtaloustarkoitukset kuuluvat
lainsddddnnon soveltamisalaan. Lainsddddnnon epdselvyys on joissakin tapauksissa
johtanut heikkolaatuisen metsénviljelyaineiston istuttamiseen. Istutetut puut voivat
aluksi kasvaa hyvin, mutta eivit tuota siemenid 10-20 vuotta istutuksen jélkeen.
Tama voi pitkdlld aikavililli johtaa taloudellisiin tappiothin puu- ja
selluteollisuudessa. Pahimmassa tapauksessa se voi johtaa metsdekosysteemien
tuhoutumiseen metsien ollessa alttiimpia kuivuudelle, tuhoojille ja muille hiirigille.
Sen vuoksi asetusehdotuksessa on tarpeen selventdd EU:n lainsdddédnnon

FI



soveltamisalaa luettelemalla tarkoitukset, joissa on tirkedd kayttdd korkealaatuista
metsdnviljelyaineistoa.

Metsit tuottavat raaka-ainetta (puu ja muut kuin puutuotteet, kuten elintarvike- ja
ladkekasvit) korvaamaan fossiilipohjaisia tai muuten haitallisia tuotteita
biotalousalan kasvavissa arvoketjuissa. Ehdotetulla asetuksella tuetaan puun ja
biomateriaalien tuotannon kautta metsiin perustuvia laajoja arvoketjuja, joissa
tyollistyy tilld hetkelld 4,5 miljoonaa henkilod EU:ssa.’

Kuten edelld jo mainittiin, olisi lisdksi varmistettava, ettd jasenvaltiot voivat tuottaa
metsdnviljelyaineistoa tarkoituksiin, jotka ovat merkityksellisid niiden alueella.
Jasenvaltioiden on ndin ollen voitava pdittdd perusaineistoon sovellettavista
valintaperusteista kyseisen metsénviljelyaineiston kéyttotarkoituksen perusteella.
Lisdksi korkealaatuisen metsénviljelyaineiston istuttaminen alueelle, jolla vallitsevat
suotuisat ilmasto- ja luonnonolosuhteet, edistdd kyseisen metsdnviljelyaineiston
kéyttotarkoituksen saavuttamista.

Metsénviljelyaineisto voidaan esimerkiksi kerdtd puuntuotantoa varten arvioidusta ja
hyvéksytystd perusaineistosta. Téllaisen metsénviljelyaineiston istuttaminen
suotuisiin olosuhteisiin tuottaa suuremman maardn puuta kuin keskiméérin saataisiin
metsinviljelyaineistosta, jota ei ole istutettu suotuisisiin  olosuhteisiin.
Metsédnviljelyaineisto voidaan kerdtd my0s perusaineistosta, joka on wvalittu ja
arvioitu sen perusteella, miten se soveltuu paikallisiin ja alueellisiin ilmasto- ja
luonnonolosuhteisiin kyseisen alueen bioottisten ja abioottisten tekijoiden osalta.
Téllaisen metsédnviljelyaineiston istuttaminen ilmastonmuutokseen sopeutumisen
kannalta suotuisiin olosuhteisiin edistdd metsien kykya sietdd ddrimmadisid séédoloja ja
sopeutua muuttuviin ilmasto-oloihin. Metsit ovat ylivoimaisesti tdrkeimpid EU:n
hiilinieluja, ja niilld on keskeinen rooli pyrittdessd saavuttamaan EU:n
kunnianhimoinen tavoite ilmastoneutraaliudesta vuoteen 2050 mennessa.

Ehdotetulla asetuksella korvataan direktiivi 1999/105/EY, selvennetddn sen
soveltamisalaa ja saatetaan sen sddnnokset ajan tasalle.

Sen yleistavoitteet ovat seuraavat:
a)  varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset toimijoille kaikkialla EU:ssa;
b)  tukea EU:n metsinviljelyaineiston tuotannon innovointia ja kilpailukykyé;

c) edistdd kestdvddn kehitykseen, luonnon monimuotoisuuteen ja ilmastoon
liittyviin haasteisiin vastaamista.

Sen erityistavoitteet ovat seuraavat:

a) lisdtd  oikeudellisen = kehyksen  selkeyttd  ja  johdonmukaisuutta
yksinkertaistamalla, selventimilld ja yhdenmukaistamalla perusperiaatteita
koskevia perussddntdjd ja esittdmailld ne nykyaikaisessa sdddosmuodossa;

b)  mahdollistaa tieteellisen ja teknisen kehityksen uusien sovellusten (erityisesti
innovatiivisten tuotantoprosessien, biomolekulaaristen tekniikoiden ja
digitaalisten ratkaisujen) kayttoonotto;

c)  varmistaa tuleviin haasteisiin soveltuvan metsénviljelyaineiston saatavuus;

Robert N., Jonsson R., Chudy R., Camia A. (2020) The EU Bioeconomy: Supporting an Employment
Shift Downstream in the Wood-Based Value Chains? (Sustainability 12, 758).
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d) tukea metsédpuiden geenivarojen suojelua ja kestdvaa kayttod;
e) yhdenmukaistaa metsinviljelyaineiston virallisen valvonnan kehys;

f)  parantaa metsdnviljelyaineistoa koskevan lainsddddnnon johdonmukaisuutta
kasvinterveyslainsddddnnon kanssa.

Ehdotettu asetus on osa sdéntelyn toimivuutta ja tuloksellisuutta koskevaa REFIT-
ohjelmaa.

Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sidnnosten kanssa

Ehdotetulla asetuksella on yhteyksid EU:n politiikkaan, joka koskee kasvinterveytti
(Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031%) ja virallista valvontaa
(Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625%).

Asetuksen (EU) 2016/2031 tuhoojia koskevia sddntojd sovelletaan myos
metsinviljelyaineiston tuotantoon ja kaupan pitdmiseen. Metsdnviljelyaineiston
virallinen etiketti yhdistetddn kyseiselld asetuksella perustettuun kasvipassiin.

Metsidnviljelyaineistoa koskevat sddnnot sisdllytetddn virallista valvontaa koskevan
asetuksen (EU) 2017/625 soveltamisalaan. N&in varmistetaan johdonmukaisuus
kasvien tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevien muiden EU:n sddddsten (asetus
(EU) 2016/2031 ja kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskeva
asetusehdotus) kanssa, jotka ovat myos osa virallista valvontaa koskevaa EU:n
oikeudellista jérjestelmaa.

Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

EU:n metsépolititkassa arvostetaan metsien ja metsidekosysteemien keskeistd ja
monitoiminnallista roolia ja tunnustetaan, ettd metsiin kohdistuu yhd enemmén
paineita, jotka johtuvat ilmastonmuutoksen seurauksena esiintyvistd ddrimmadisistd
sddilmidistd, tuhoojista ja taudeista. Haiirididen tiheyden ja voimakkuuden
kasvaminen esimerkiksi kaarnakuoriaiskantojen lisdéintymisen vuoksi johtaa
kasvihuonekaasupddstoihin, luonnon  monimuotoisuuden  koyhtymiseen ja
taloudellisiin tappioihin. Hdiridt voivat my0s lisdtd dkillisid pelastushakkuita, milld
on suora vaikutus markkinoihin eri maissa.

Asetusehdotuksella edistetddn Euroopan vihredn kehityksen ohjelmaa ja sithen
liittyvid sdddoksid ja strategioita, joihin sisdltyvdt eurooppalainen ilmastolaki, uusi

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 piivdand lokakuuta 2016,
kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o
228/2013, (EU) N:o 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014 muuttamisesta sekd neuvoston direktiivien
69/464/ETY, 74/647/ETY, 93/85/ETY, 98/57/EY, 2000/29/EY, 2006/91/EY ja 2007/33/EY
kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2017,
virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja
rehulainsddddnnén ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita
koskevien sdéntdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:0999/2001, (EY) N:0396/2005, (EY) N:01069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU)
N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY)
N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY,
2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o0 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY,
91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paditoksen 92/438/ETY kumoamisesta
(virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1).
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EU:n strategia ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi, uusi EU:n metsidstrategia 2030
ja vuoteen 2030 ulottuva EU:n biodiversiteettistrategia.

Ehdotetulla asetuksella autetaan saavuttamaan eurooppalaisen ilmastolain ja EU:n
sopeutumisstrategian tavoitteet helpottamalla oikeiden puiden istuttamista oikeisiin
paikkoihin. Tama hyodyttdd merkittdvasti metsdnhoitajia, metsibiotaloutta ja koko
yhteiskuntaa.

Jasenvaltioille asetetulla vaatimuksella laatia kansalliset valmiussuunnitelmat
varmistetaan metsinviljelyaineiston riittdvd saatavuus &arimmadisten sddilmididen,
maastopalojen, tautien, tuhoojien, katastrofien tai minkéd tahansa muun tapahtuman
vaurioittamien alueiden uudelleenmetsittimiseksi. Valmiussuunnitelmia koskevassa
politiikassa otetaan huomioon yleiset varautumistoimet, jotka jédsenvaltioiden olisi
toteutettava unionin pelastuspalvelumekanismin!® puitteissa, mukaan lukien
kansallisten riskinarviointien tekeminen.

Ehdotetulla asetuksella pyritdén edistimidin uuden EU:n metsidstrategian tavoitteita
metsien sopeuttamiseksi ilmastonmuutokseen ja metsien ennallistamiseksi
ilmastotuhojen jilkeen ottamalla kdyttoon toimenpiteitd, joilla edistetddn tuleviin
ilmasto-olosuhteisiin soveltuvan metsinviljelyaineiston tuotantoa. Tdmén asetuksen
avulla varmistetaan kansallisten valmiussuunnitelmien laatiminen ja oikeiden puiden
istuttaminen oikeisiin paikkoihin, jotta tulevatkin sukupolvet voivat nauttia metsien
tarjoamista sosiaalisista ja kulttuurisista toiminnoista.

Ehdotetulla asetuksella autetaan suojelemaan metsédpuiden geenivaroja ja lisidméédn
luonnon monimuotoisuutta helpottamalla metsédpuiden geenivarojen suojeluun ja
kestdviddn kayttoon tarkoitetun metsénviljelyaineiston saattamista markkinoille.

Lisdksi ehdotetulla asetuksella luodaan kehys digitaaliteknologioiden kéyttoonotolle,
jotta  kaikki  sertifiointitoimet voidaan kirjata verkkoalustalle Euroopan
digitaalistrategian'! tavoitteiden mukaisesti.

OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

Oikeusperusta

Ehdotuksella  otetaan  kdyttoon  sdédnndt, jotka ovat tarpeen  yhteisen
maatalouspolitiikan tavoitteiden saavuttamiseksi metsinviljelyaineiston tuotannon ja
kaupan pitdmisen alalla EU:ssa.

Tédmin vuoksi on valittu seuraavat kaksi oikeusperustaa:

— Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 43 artiklan
2 kohta, joka muodostaa oikeusperustan yhteisen maatalouspolitiikan
tavoitteiden toteuttamisessa tarvittavien sddnndsten antamiselle.

Euroopan parlamentin ja neuvoston pditds N:o 1313/2013/EU, annettu 17 péivénéd joulukuuta 2013,
unionin pelastuspalvelumekanismista (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 924).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle, 2030 digitaalinen kompassi: eurooppalainen ldhestymistapa digitaalista
vuosikymmenti varten (COM(2021) 118 final).
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Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

SEUT-sopimuksen 4 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaan EU:n ja jasenvaltioiden
kesken jaettua toimivaltaa sovelletaan maatalouden ja kalastuksen alalla, lukuun
ottamatta meren elollisten luonnonvarojen sdilyttimista.

Direktiivin  1999/105/EY antamisen jéilkeen metsdnviljelyaineiston kaikenlaista
kaupan pitdmistd on sddnnelty hyvin suurelta osin EU:n tasolla. TAimé on edistinyt
merkittdvisti metsinviljelyaineiston sisdmarkkinoiden luomista. Vuosina 2013 ja
2023 tehdyt vaikutustenarvioinnit vahvistivat, ettd metsénviljelyaineiston kaupan
pitdmistd koskevat voimassa olevat EU:n sdédnnot ovat yleisesti ottaen vaikuttaneet
myonteisesti metsénviljelyaineiston vapaaseen liikkuvuuteen, saatavuuteen ja laatuun
EU:n markkinoilla ja siten helpottaneet kauppaa EU:ssa. Metsénviljelyaineiston
tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevaa yhdenmukaisempaa 1dhestymistapaa ei voida
riittdvélld tavalla saavuttaa jdsenvaltioiden tasolla alan monimutkaisuuden ja
kansainvilisen luonteen vuoksi. Ilmastonmuutokseen, luonnon monimuotoisuuteen
ja kestdvyyteen liittyviin rajatylittdviin haasteisiin voitaisiin vastata paremmin EU:n
tasolla. Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti EU voi ndin ollen ottaa kdyttdon toimenpiteitd,
jotka koskevat ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin soveltuvan korkealaatuisen
metsdnviljelyaineiston tuotantoa ja pitdmisti kaupan.

Suhteellisuusperiaate

Kuten tdhdn ehdotukseen liittyvin vaikutustenarvioinnin 7.4 luvussa todetaan,
ehdotetut toimenpiteet rajoittuvat toimiin, jotka on toteutettava EU:n tasolla, jotta ne
olisivat vaikuttavia ja tehokkaita. Néiden tarpeiden tdyttdmiseksi direktiivi
1999/105/EY  korvataan  metsdnviljelyaineistoa  koskevalla  asetuksella.
Taméntyyppistd vilinettd pidetddn sopivimpana, kun otetaan huomioon, ettd
ehdotuksen keskeisend osana on ottaa kiyttoon yhdenmukaisempia toimenpiteitd
jdsenvaltioissa.

Metsédnviljelyaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevat yhdenmukaiset
vaatimukset ovat ainoa keino i) varmistaa, ettd metsdnviljelyaineiston laatu on
kéayttdjien kannalta korkea, ettd sisdmarkkinat toimivat hyvin ja ettd toimijoilla on
tasapuoliset toimintaedellytykset, 1iii) varmistaa kestdvd metsittiminen ja
uudelleenmetsittdminen, luonnon monimuotoisuuden sdilyttiminen  ja
metsidekosysteemien ennallistaminen ja iv) tukea puun ja biomateriaalien tuotantoa,
ilmastonmuutokseen  sopeutumista, ilmastonmuutoksen  hillitsemistd  sekd
metsdpuiden geenivarojen suojelua ja kestdvdd kayttod. Teknisten vaatimusten
mukauttamiseksi ilmasto- ja luonnonolosuhteisiinsa jdsenvaltiot voivat tietyin
edellytyksin vahvistaa tiukempia kansallisia vaatimuksia. Liséksi perusaineiston
rekisterdinnin  ja metsdnviljelyaineiston sertifioinnin osalta joustavuutta ja
yhdenmukaistamista tasapainotetaan sen kanssa, ettd jdsenvaltioilla on joustovaraa
panna kyseiset sddnnot tdytdntoon paikallisten ilmasto- ja luonnonolosuhteidensa
mukaisesti. Lainsdddantd sisdltdd myds toimenpiteitd, joilla vahvistetaan kestivyytta
ja vastataan tarpeeseen sopeutua ilmastonmuutokseen.

Toimintatavan valinta

Ehdotuksen muotona on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus. Muut keinot
eivit olisi tarkoituksenmukaisia, koska tavoitteet voidaan saavuttaa tehokkaimmin
koko EU:n kattavilla tdysin yhdenmukaistetuilla vaatimuksilla, joilla varmistetaan
metsdnviljelyaineiston vapaa litkkuvuus.
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JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Neuvosto pyysi'? vuonna 2019 komissiota esittimiin tutkimuksen'> unionin
vaihtoehdoista kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevan
voimassa olevan lainsddddnnon paivittdmiseksi, jdljempind ’kasvien lisdysaineistoa
koskeva tutkimus’. Tutkimuksen tukena oli ulkoinen tiedonkeruututkimus'4. Kasvien
lisdysaineistoa koskevassa tutkimuksessa havaittiin viisi keskeistd ongelmaa
voimassa olevassa lainsddddnnossa.

Néma ongelmat ovat:

1) lainsddddnnén  tdytdntdonpano ei ole yhdenmukaista, minkd wvuoksi
toimijoiden toimintaedellytykset eivét ole tasapuolisia;

2)  monimutkaiset ja jaykédt menettelyt tekevit padtoksentekoprosessista raskaan;

3)  oikeudellisen kehyksen jiaykkyys vaikeuttaa Euroopan vihredn kehityksen
ohjelmassa ja sithen liittyvissd strategioissa maddriteltyjen poliittisten
kysymysten késittely,

4)  wvirallista valvontaa koskevan yhdenmukaistetun ja riskiperusteisen kehyksen
puuttuminen johtaa virallisen valvonnan epétasapuolisiin toimintaedellytyksiin;

5) oikeudellisessa kehyksessd ei ole sdinnoksid tieteellisen ja teknologisen
kehityksen huomioon ottamiseksi.

Neuvoston vuoden 2019 pyyntdon siséltyi tarkistuslauseke, jonka nojalla komissiolle
annettiin valtuudet esittdd lainsddddntoehdotus, jos se olisi tarpeellista edelld
mainitun tutkimuksen tulosten perusteella.

Sidosryhmien kuuleminen

Metsidnviljelyaineistoa koskevaan asetukseen liittyvéddn vaikutustenarviointiin siséltyi
monenlaisia kuulemisia, jotka kohdistuivat kaikentyyppisiin sidosryhmiin. Niitd
olivat alustava vaikutustenarviointi, julkinen kuuleminen, tydryhmit toimivaltaisten
viranomaisten ja  sidosryhmien kanssa sekd kahdenviliset tapaamiset
sidosryhméorganisaatioiden kanssa.

° Alustavaa vaikutustenarviointia koskevaan kuulemiseen saatiin 66 vastausta
16 maasta ja julkiseen kuulemiseen 2449 vastausta 29 maasta.

° Alustavaan vaikutustenarviointiin vastanneista 39 ja julkiseen kuulemiseen
vastanneista 181 toimitti kannanoton.

Neuvoston paitdés (EU) 2019/1905, annettu 8 pédivdnd marraskuuta 2019, komission pyytdmisestd
toimittamaan tutkimus unionin vaihtoehdoista ajantasaistaa kasvien lisdysaineiston tuottamista ja
kaupan pitdmistd koskeva nykyinen lainsdddantd, ja ehdotus, mikdli se on tutkimustulosten pohjalta
aiheellinen (EUVL L 293, 14.11.2019, s. 105).

Komission yksikdiden valmisteluasiakirja Study on the Union’s options to update the existing
legislation on the production and marketing of plant reproductive material (SWD(2021) 90 final).

ICF (2021) Data gathering and analysis to support a Commission study on the Union’s options to
update the existing legislation on the production and marketing of plant reproductive material,
https://doi.org/10.2875/406165.
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° Toimivaltaisilta viranomaisilta ja pk-yrityksiltd kerdttiin kohdennetumpaa
palautetta, minké tuloksena saatiin 25 vastausta toimivaltaisilta viranomaisilta
ja 251 vastausta pk-yrityksilta.

° Komission vaikutustenarviointia tdydentdvdidn ulkopuolisen konsultin
tekemidn kohdennettuun kyselyyn saatiin 99 vastausta.

° Lisdksi  konsultti teki 13  perusteellista haastattelua ja  jérjesti
kohderyhméatapaamisen, jossa oli nelji osallistujaa.

Yleisesti kannatettiin sitd, ettd metsénviljelyaineistoa koskeva lainsddddntd pidetdén
erillddn muuta kasvien lisdysaineistoa koskevasta lainsdddéanndstd. Kaikki vastaajat
kehottivat sdilyttdmédén nykyisin kdytossd olevat perusaineiston rekisterdinnin ja
metsdnviljelyaineiston sertifioinnin. Suurin osa vastaajista korosti tarvetta sdilyttda
joustavuus, jotta jdsenvaltiot voivat péittdd, mitkd metsénviljelyaineistot ovat
sopeutuneet niiden paikallisiin ja alueellisiin ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin.

Koska direktiivissd 1999/105/EY ei ole tarkasti mééritelty, mitkd kayttdtarkoitukset
kuuluvat sen soveltamisalaan, jdsenvaltiot ovat tulkinneet ja ymmaérténeet eri tavoin,
mitd direktiivin 1999/105/EY soveltamisalaan kuuluu. Joissakin jdsenvaltioissa
katsotaan esimerkiksi peltometsdtalouden kuuluvan direktiivin soveltamisalaan mutta
toisissa ei. Sen vuoksi niissd jdsenvaltioissa, joissa peltometsdtalouden katsotaan
jaavan direktiivin 1999/105/EY soveltamisalan ulkopuolelle, sdénnellyistd lajeista
perdisin olevaa metsinviljelyaineistoa voidaan myyda peltometsétaloustarkoituksiin
ilman perusaineiston hyvéiksyntdi. Sidosryhmien kuulemisiin vastanneilla oli eridvid
nidkemyksid siitd, mitd tarkoituksia metsdnviljelyaineistoa koskevan lainsdddédnnon
soveltamisalaan olisi kuuluttava.

Useimmat toimijat olivat yhtd mieltd siitd, ettd virallista valvontaa koskevien
vaatimusten yhdenmukaistaminen on toivottavaa. Useimmat sidosryhmit vastustivat
metsinviljelyaineistoa koskevan lainsddddnnon siséllyttdmistd virallista valvontaa
koskevan asetuksen soveltamisalaan alan virallisen valvonnan erityisluonteen vuoksi
ja kehottivat pitdiméddn virallisen valvonnan asiaankuuluvan toimivaltaisen
metsdviranomaisen valvonnassa. On kuitenkin odotettavissa, ettd
metsdnviljelyaineistoa koskevan lainsdddannon siséllyttdmisestd virallista valvontaa
koskevan asetuksen soveltamisalaan koituvat hyddyt ovat haittoja suuremmat.
Sidosryhmét olivat my0s huolissaan hallinnollisen taakan mahdollisesta
lisddntymisestd. Useimmat sidosryhmét kehottivat sdilyttdimddn jonkinasteisen
joustavuuden virallisen valvonnan jirjestdmisessd ja pitdmaddn kustannukset
mahdollisimman alhaisina.

Useimmat sidosryhmét olivat yhtd mieltd siitd, ettd biomolekyylitekniikoiden ja
digitaalisten ratkaisujen kéaytostd voisi olla hyotyd, ja kehottivat luomaan
oikeudellisen kehyksen, joka mahdollistaa uusimpien teknologioiden soveltamisen,
myos kansainvilisten standardien kehityksen mukaisesti.

Yksityiskohtaisia tietoja sidosryhmien kuulemisista on vaikutustenarvioinnin 5.2.5
luvussa ja liitteessi 2.
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. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Komissio palkkasi ulkopuolisen konsulttiyrityksen tekemiin taustaselvityksen's
vaikutustenarvioinnin tueksi. Yritys ja sen asiantuntijat tekivit selvityksen kaikissa
eri vaiheissa tiivistd yhteistyotd komission asiaan liittyvien yksikoiden kanssa.

Konsulttiyritys  kerdsi  lisdtietoja ja  kommentteja  asiakirjatutkimuksella,
kohdennetulla kyselylld, kohderyhmitapaamisella ja sidosryhmien perusteellisilla
haastatteluilla. Taustaselvityksessd tarkasteltiin ongelman maérittelyd, EU:n toimien
perusteita, polititkkatoimien tavoitteita ja perusskenaariota. Siind arvioitiin
komission ehdottamien kolmen vaihtoehdon, joihin kuhunkin sisdltyy variaatioita
enintdén 19 erityistoimenpiteen osalta, mahdollisia vaikutuksia.

Taustaselvityksen avulla tarkennettiin toimintavaihtoehtoja ja wvalittiin niista
parhaaksi arvioitu.

o Vaikutustenarviointi

Ehdotus perustuu vaikutustenarviointiin, joka sai sddntelyntarkastelulautakunnalta
17. helmikuuta 2023 mydnteisen lausunnon tietyin suosituksin.

Nykyisessd metsénviljelyaineistoa koskevassa oikeudellisessa kehyksessd on
havaittu kaksi keskeistd ongelmaa:

1. Sisdmarkkinat eivit ole yhdenmukaiset, mikd kiy ilmi erilaisten edellytysten
soveltamisessa toimijoihin ja kaupan pidettyyn metsédnviljelyaineistoon eri
jasenvaltioissa. Lainsdddédnnén eri osa-alueiden tdytdntoonpano vaihtelee
jasenvaltioittain, koska 1) lainsdddéntd jéttdd tulkinnanvaraa, ii) jisenvaltiot
ovat yrittdneet 10ytad kdytdnnon ratkaisuja jiykkien sddnnosten ohittamiseksi ja
ii1) lainsdddintd ei ole pysynyt ajan tasalla tieteen ja teknologian uuden
kehityksen kanssa.

2. Lainsdddantd ei ole yhdenmukainen Euroopan vihredn kehityksen ohjelman ja
sithen liittyvien strategioiden tavoitteiden kanssa. Sithen sisdltyy rajoituksia
metsdnviljelyaineiston geneettisen monimuotoisuuden osalta, siitd puuttuvat
kestdvyysominaisuudet ja metsénviljelyaineistoa koskevan lainsddddnnon
soveltamisalassa on puutteita. Korkealaatuisen sertifioidun
metsdnviljelyaineiston tarjonta on riittimétontd, koska metsénviljelyaineiston
kysyntd kasvaa, kun pyritddn saavuttamaan EU:n tavoite kolmen miljardin
uuden puun istuttamisesta vuoteen 2030 mennessd, mika tarkoittaa vuosittain
istutettujen puiden méérin kaksinkertaistamista, ja kun otetaan huomioon puun
ja biomateriaalien tuotanto, luonnon monimuotoisuuden sdilyttiminen ja
metsiekosysteemien ennallistaminen. Adrimmdisten sifolojen ja katastrofien
yleistyminen yhdessd alempiin luokkiin kuuluvan metsénviljelyaineiston
kestdvyysominaisuuksien riittdimattdomén arvioinnin kanssa on aiheuttanut
paineita  soveltuvan  metsdnviljelyaineiston  tarjonnalle  ja  siten
metsidekosysteemien hdiridonsietokyvylle.

Taman aloitteen yleisend tavoitteena on varmistaa, ettd kaikentyyppisten kayttdjien
saatavilla on korkealaatuista ja monipuolista metsdnviljelyaineistoa, joka on
sopeutunut nykyisiin ja ennakoituihin ilmasto-olosuhteisiin. Toisaalta aloitteella

15 ICF (2022), Study supporting the Impact Assessment for the revision of the plant and forest

reproductive material legislation, https://data.europa.eu/doi/10.2875/4381.
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autetaan  suojelemaan  luonnon  monimuotoisuutta  ja  ennallistamaan
metsdekosysteeme;ja.

Vaikutustenarviointiin koottiin analysoitavaksi kaikki mahdolliset toimenpiteet, jotka
perustuivat i) EU:n vaihtoehdoista kasvien lisdysaineistoa koskevan lainsdddannon
paivittdmiseksi tehtya komission tutkimusta tukevaan ulkoiseen
tiedonkeruututkimukseen, ii) ulkopuolisen konsultin vaikutustenarvioinnin tueksi
tekemdiin taustaselvitykseen ja iii) edelld mainittuihin sidosryhmien kuulemisiin.

Néma erilaiset, monimutkaiset ja usein toisiinsa liittyvit toimenpiteet ryhmiteltiin
kolmeen toimintavaihtoehtoon, joita kaikkia verrataan skenaarioon, jossa
toimintapolitiikkaa ei muuteta. Arvioinnissa tarkasteltiin kolmea vaihtoehtoa.
Vaihtoehto 1 tarjosi eniten joustavuutta, kun taas vaihtoehtoon 3 siséltyi eniten
yhdenmukaistamista,  jotta  voitaisiin ~ minimoida  erot  lainsddddnndn
tdytantoonpanossa. Vaihtoehdossa 2 tasapainotettiin joustavuuden tarvetta ja
kattavampaa yhdenmukaistamista, jotta voitaisiin ratkaista tulkintaeroista johtuvia
ongelmia.

Kaikkiin = vaihtoehtoihin sisdltyi yhteisid elementtejd: 1) yksinkertaistetut
hallinnolliset menettelyt ja joustavampi pddtoksentekoprosessi sekd ii)
yhdenmukaistaminen kasvinterveyslainsdddannon kanssa.

1.  Vaihtoehto 1 - Suurin joustavuus: Vaihtoehdossa 1 vahvistettaisiin
metsinviljelyaineiston virallista valvontaa koskevat vidhimmadisvaatimukset
yhdistimattd niitd virallista valvontaa koskevaan asetukseen. Siind
hyviéksyttéisiin suuntaviivat innovatiivisten tuotantoprosessien,
biomolekyylitekniikoiden ja digitaalisten ratkaisujen kaytolle.
Metsdnviljelyaineistoa ~ koskeva lainsdédanto kattaisi ainoastaan
metsdtalouskdyttoon tarkoitetun tuotannon, jotta varmistettaisiin laadukkaan
metsinviljelyaineiston saatavuus metsittimistd ja uudelleenmetsittimisté
varten. Kestidvyysvaatimukset ulotettaisiin alempiin luokkiin kuuluvaan
metsdnviljelyaineistoon. Silld otettaisiin kdyttoon suuntaviivat, jotka koskevat
valmiussuunnitelmien laatimista #ddrimmadisten sddolojen ja katastrofien
aitheuttamaan merkittiviin metsénviljelyaineistopulaan varautumiseksi.

2. Vaihtoehto 2 — Joustavuuden ja yhdenmukaistamisen tasapainottaminen
(parhaaksi arvioitu vaihtoehto): Vaihtoehdossa 2 metsdnviljelyaineiston
virallinen valvonta sisdllytettdisiin virallista valvontaa koskevan asetuksen
soveltamisalaan, mutta tuontivalvontaa yksinkertaistettaisiin asianmukaisissa
paikoissa EU:ssa, jotta varmistettaisiin nykyisten sdéntdjen kohdennetumpi ja
tehokkaampi tdytdntdonpano. Lainsdddantoon siséllytettdisiin perusperiaatteet
innovatiivisten tuotantoprosessien, biomolekyylitekniikoiden ja digitaalisten
ratkaisujen kéaytolle. Metsdnviljelyaineistoa koskeva lainsdddéntd kattaisi
metsitalouskdyttoon ja muuhun kuin metsdtalouskdyttoon tarkoitetun
tuotannon, jotta varmistettaisiin metsanviljelyaineiston saatavuuden ja laadun
parantaminen  muitakin  kdyttotarkoituksia  kuin = metsittdmistd  ja
uudelleenmetsittdmistd varten. Kestdvyysvaatimukset ulotettaisiin alempiin
luokkiin kuuluvaan metsédnviljelyaineistoon. Silld otettaisiin kdyttoon yleiset
lakisddteiset vaatimukset, jotka koskevat valmiussuunnitelmien laatimista
ddrimmaisten  sddolojen ja  katastrofien aiheuttamaan merkittdvidn
metsinviljelyaineistopulaan varautumiseksi.

3.  Vaihtoehto 3 — Suurin yhdenmukaistaminen: Vaihtoehdossa 3
metsdnviljelyaineiston virallinen valvonta siséllytettdisiin virallista valvontaa
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koskevan asetuksen soveltamisalaan ja rajatarkastusasemilla tehtéisiin
tiukemmat tuontitarkastukset, mikd edellyttdisi erityisid tuontiasiakirjoja
tadytantoonpanon vahvistamiseksi ja yhdenmukaistamiseksi kokonaisuudessaan.
Lainsdadantoon  siséllytettdisiin - yksityiskohtaiset ja  sitovat sddnnot
innovatiivisten tuotantoprosessien, biomolekyylitekniikoiden ja digitaalisten
ratkaisujen kaytolle. Metsdnviljelyaineistoa koskeva lainsdddintd kattaisi
metsdtalouskdyttoon ja muuhun kuin metsdtalouskdyttoon tarkoitetun
tuotannon, jotta varmistettaisiin metsinviljelyaineiston saatavuuden ja laadun
parantaminen  muitakin  kdyttotarkoituksia ~ kuin = metsittimistd = ja
uudelleenmetsittdmistd varten. Kestidvyysvaatimukset ulotettaisiin alempiin
luokkiin  kuuluvaan metsénviljelyaineistoon ja niihin  sovellettaisiin
yhdenmukaistettuja sddntdjd. Silld otettaisiin kdyttdon yhteiset sddnnot, jotka
koskevat valmiussuunnitelmien laatimista &ddrimmadisten sddolojen ja
katastrofien aiheuttamaan merkittdvain metsdnviljelyaineistopulaan
varautumiseksi.

Vaikutustenarvioinnin tulosten perusteella komissio paitteli, ettd vaihtoehto 2 on
paras vaihtoehto, jotta voidaan tehokkaasti ja johdonmukaisesti saavuttaa kaikki
metsinviljelyaineistoa koskevan lainsdddannon tarkistamisen tavoitteet.

Parhaaksi arvioidun vaihtoehdon my®6té toimijat ja toimivaltaiset viranomaiset saavat
useita tehokkuushydtyjd: 1) toimijat voivat tulostaa virallisen etiketin virallisessa
valvonnassa, ii) yhdenmukaistaminen kasvinterveyslainsdddinnon kanssa, 1iii)
riskiperusteisen virallisen valvonnan kdyttoonotto ja mahdollisuus kayttad
biomolekyylitekniikoita sekd 1iv) digitaalisten ratkaisujen hyddyntdminen
rekisterdinti- ja sertifiointijarjestelmissd. Kestdvyysominaisuuksiltaan parannettu
metsdnviljelyaineisto auttaa sopeutumaan ilmastonmuutoksen jo nyt nékyviin
vaikutuksiin metsissd ja lieventdiméddn niitd ja tuottaa siten merkittdvid
ympéristohyotyja. Kansallisilla valmiussuunnitelmilla varmistetaan
metsdnviljelyaineiston riittdvd saatavuus ddrimmadisten siddilmididen, maastopalojen,
tautien, tuhoojien tai  muiden  katastrofien  vaurioittamien  alueiden
uudelleenmetsittamiseksi. N&din pienennetddn riskid siitd, ettd istutettaisiin
heikkolaatuista metsédnviljelyaineistoa. Erityisen poikkeuksen odotetaan liséksi
edistdvan metsdpuiden geenivarojen suojelua ja kestidvaa kayttoa.

Ehdotetussa asetuksessa selvennetddn, ettd metsinviljelyaineistoa kéytetddn
metsittdmiseen, uudelleenmetsittimiseen ja muuntyyppiseen puiden istutukseen eri
kayttotarkoituksia ~ varten.  Asetuksen  soveltamisalan  osalta  katsottiin
asianmukaisimmaksi, ettd se kattaa nimenomaisesti tarkoitukset, joithin on katsottu
olevan tarkedd kayttdd korkealaatuista metsanviljelyaineistoa. Tdmi on tarpeen, jotta
voidaan varmistaa, ettd ainoastaan soveltuvinta metsdnviljelyaineistoa kiytetddn
néihin tarkoituksiin, ja jotta véltetdin huonolaatuisen metsénviljelyaineiston kaytosti
aitheutuvat taloudelliset tappiot ja ympéristovahingot.

Saintelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Ehdotuksella otetaan kdyttoon yksinkertaisempi ja kevyempi sdidntelyjarjestelma
metsdnviljelyaineistolle, jonka tarkoituksena on geenivarojen suojelu ja niiden
kestavin kdyton edistiminen, korvaamalla téllaisen metsénviljelyaineiston
tuotantoon tarkoitetun perusaineiston hyviksymismenettely ilmoitusmenettelylla.

Sen ansiosta ammattimaiset toimijat voivat halutessaan tulostaa virallisen etiketin
toimivaltaisten viranomaisten virallisessa valvonnassa sen jilkeen, kun toimivaltaiset
viranomaiset ovat todenneet, etti metsdnviljelyaineisto on sertifioitu. Useita
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prosesseja yksinkertaistetaan. Namé yksinkertaistamistoimenpiteet hyddyttavat seka

pk-

ettd  mikroyrityksi. Liséksi ehdotuksessa otetaan kayttoon

metsdnviljelyaineistoalan digitalisointiin liittyvid uusia ominaisuuksia.

Perusoikeudet

Ehdotetussa asetuksessa noudatetaan kaikkia Euroopan unionin perusoikeuskirjan
madrdyksid erityisesti vahvistamalla sdidnnét, joilla pyritddn elinkeinovapauteen,
syrjinndn vélttimiseen, kuluttajansuojaan ja ympaéristonsuojeluun.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Fhdotuksella ei ole vaikutuksia talousarvioon.

LISATIEDOT

Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijarjestelyt

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn viiden vuoden kuluttua
tdmin asetuksen soveltamispdivéstd ja sen jidlkeen joka viides vuosi kertomus
geenivarojen suojeluun, maatalousluonnon monimuotoisuuteen ja pientuottajia
koskeviin yksinkertaistettuihin menettelyihin téhtddvien poikkeusten ja toimien
kéyttoon liittyvistd useista nakokohdista. Tdmd on tarpeen, jotta voidaan arvioida
ndiden uusien toimien tehokkuutta ja selvittdd, tarvitaanko parannuksia. Raportointi
koskisi erityisesti seuraavia seikkoja:

sertifioidun metsinviljelyaineiston vuotuinen mééri;
hyviksytyt kansalliset valmiussuunnitelmat;

kiyttdjien saatavilla olevat tiedot metsdnviljelyaineiston parhaista
istutuspaikoista verkkosivustoilla ja/tai metsdnviljelijdn oppaissa;

niiden metsinviljelyaineistoa koskevien rekisterimerkintdjen méérd, jotka
sisdltaviat tietoja metsdnviljelyaineiston  soveltuvuudesta ilmasto- ja
luonnonolosuhteisiin;

metsdpuiden geenivarojen suojeluun tarkoitettua metsdnviljelyaineistoa
koskevien ilmoitusten lukumaéra;

maahantuodun metsinviljelyaineiston maari;

médrityt seuraamukset.

Ehdotukseen sisiltyvien sidnnosten yksityiskohtaiset selitykset

i)

Soveltamisala

Ehdotettua asetusta sovelletaan lajien ja keinotekoisten risteymien
metsdnviljelyaineistoon, jota kéytetddn metsittdmiseen,
uudelleenmetsittdmiseen ja muuntyyppiseen puiden istutukseen, puun ja
biomateriaalien tuotantoon, luonnon monimuotoisuuden siilyttdmiseen,
metsdekosysteemien ennallistamiseen, ilmastonmuutokseen sopeutumiseen,
ilmastonmuutoksen hillitsemiseen sekd metsdpuiden geenivarojen suojeluun ja
kestdvadan kayttoon.

Perusaineisto ja luokat

Ainoastaan toimivaltaisten viranomaisten hyvidksyméstd perusaineistosta saa
tuottaa metsédnviljelyaineistoa ja pitdd sitd kaupan. Samasta syystd ainoastaan
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tillaisesta perusaineistosta tuotettua metsdnviljelyaineistoa saa saattaa
markkinoille.

Direktiivissda  1999/105/EY mainitut kuusi perusaineistotyyppid, joista
metsinviljelyaineistoa voidaan kerdtd, pidetdédn ennallaan: siemenlédhde,
metsikko, siemenviljelys, perheen vanhemmat, klooni ja kloonisekoitus.

Toimivaltaiset viranomaiset arvioivat perusaineiston kestdvyysominaisuudet
perusaineiston  hyvéksymismenettelyn aikana. Ominaisuudet koskevat
perusaineiston sopeutumista paikallisiin ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin seké
puiden vapautta tuhoojista ja niiden aiheuttamista oireista.

Perusaineiston hyviksymismenettelyyn siséltyy biomolekyylitekniikoiden
kayttd tdydentivdnd menetelmdnd ja metsdnviljelyaineiston innovatiiviset
kloonituotantotekniikat.

Toimivaltaiset viranomaiset antavat kantatodistuksen kaikelle hyviksytysta
perusaineistosta tuotetulle metsédnviljelyaineistolle aineiston keruun jilkeen.
Talla todistuksella varmistetaan metsédnviljelyaineiston olevan tunnistettavissa,
ja sithen sisdltyvdt tiedot sen perusaineiston alkuperdstd, josta
metsdnviljelyaineisto on kerdtty, ja siitd kdy ilmi tarkoituksenmukaisimmat
tiedot metsdnviljelyaineiston kiyttdjille ja aineiston virallisesta valvonnasta
vastaaville toimivaltaisille viranomaisille. Kantatodistus voidaan antaa myds
sahkdisessd muodossa.

Toimivaltaisten viranomaisten on hyvéiksynndn yhteydessd sertifioitava
metsdnviljelyaineisto johonkin luokista “siemenldhde tunnettu”, valikoitu”,
“alustavasti testattu” ja “testattu”, ja sitd on pidettdvid kaupan viitaten kyseisiin
luokkiin, jotta noudatetaan metsidpuiden siemenid ja taimia koskevan OECD-
jarjestelmdn  vastaavia  vaatimuksia. Kullekin luokalle vahvistetaan
perusaineiston hyvéksymistd koskevat erityissddnnot, jotka ovat suurelta osin
samat kuin direktiivissd 1999/105/EY vahvistetut sddnnét.

Kun kyseessd on luokkiin “siemenldhde tunnettu” ja “valikoitu” kuuluvan
metsdnviljelyaineiston tuottamiseen tarkoitettu perusaineisto, jdsenvaltiot
rajaavat lahtoisyysalueet asianomaisten lajien osalta, jotta voidaan médrittaa
alue tai alueryhmit, joiden luonnonolosuhteet ovat riittdvin yhdenmukaiset ja
joissa esiintyy perusaineistoa, jolla on samantyyppiset fenotyyppiset tai
geneettiset ominaisuudet.

Tamad on tarpeen, koska kyseisiin ldhtoisyysalueisiin viitataan pidettdessa
kaupan kyseisestd perusaineistosta tuotettua metsénviljelyaineistoa.

Ammattimaiset toimijat

Toimivaltainen viranomainen voi antaa ammattimaisille toimijoille luvan
tulostaa virallisessa valvonnassa virallisen etiketin tietyille lajeille ja
metsdnviljelyaineiston luokille. Vahvistetaan luvan peruuttamista tai
muuttamista koskevat sddnndt sen varmistamiseksi, ettd jirjestelmd toimii
tehokkaasti.

Toimijat rekister6idddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/2031 mukaisesti. Tdmd on tarpeen tehokkuuden varmistamiseksi ja
kaksinkertaisen rekisterdinnin  vélttdmiseksi, koska timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvat ammattimaiset toimijat ovat suurelta osin samoja
kuin asetuksen (EU) 2016/2031 soveltamisalaan kuuluvat toimijat.
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Ennen metsdnviljelyaineiston ostamista ammattimaiset toimijat antavat
metsdnviljelyaineiston mahdollisten ostajien saataville kaikki tarvittavat tiedot
sen soveltuvuudesta ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin.

iv) Metsédnviljelyaineiston rekisterit ja valmiussuunnitelmat

Kukin jisenvaltio perustaa ja asettaa julkisesti saataville sdhkdisen 1)
kansallisen rekisterin alueellaan hyviksytystd eri lajien ja keinotekoisten
risteymien perusaineistosta ja ii) kansallisen luettelon, joka olisi esitettiva
tiivistelména kansallisesta rekisteristd, ja pitdéd niitd ajan tasalla. Kansallinen
luettelo olisi laadittava yhtendiseen muotoon kustakin hyviaksymisyksikostéd. Se
siséltdd tiedot kasvitieteellisestd nimestd, metsdnviljelyaineiston luokasta,
kayttotarkoituksesta, perusaineistosta, rekisteriviitteestd, sijaintipaikasta,
korkeudesta tai korkeusvyOhykkeestd, alueesta, alkuperdsti ja ’testattu’-
luokkaan kuuluvan metsinviljelyaineiston osalta tiedot siitd, onko se
geneettisesti  muunnettu  tai onko se tuotettu tietyilld wuusilla
genomitekniikoilla'é.

Samasta syystd komission olisi julkaistava sdhkoOisessd muodossa unionin
luettelo metsénviljelyaineiston tuotantoa varten hyvéksytystd perusaineistosta
kunkin jésenvaltion toimittamien kansallisten luetteloiden perusteella. Kyseisti
unionin luetteloa kutsutaan komission metsdnviljelyaineistoa koskevaksi
tietojarjestelmaiksi, jaljempand 'FOREMATIS-jdrjestelma’.

Jokaisen  jdsenvaltion on laadittava ja  pidettivd ajan  tasalla
valmiussuunnitelma, jolla varmistetaan metsénviljelyaineiston riittdva
saatavuus ddrimmadisten sddilmididen, maastopalojen, tautien, tuhoojien tai
muiden katastrofien vaurioittamien alueiden uudelleenmetsittamiseksi.

v)  Kaisittelyvaatimukset ja digitalisaatio

Metsénviljelyaineisto pidetdédn erillddn hyviaksymisyksikkdjen perusteella, ja se
tuotetaan ja pidetddn kaupan erissa.

Siemenid pidetdén kaupan ainoastaan, jos ne tdyttavit tietyt laatuvaatimukset.
Niihin liitetdén etiketti ja niitd pidetddn kaupan ainoastaan suljetuissa
pakkauksissa.

Ehdotettu asetus tiyttdd EU:n digitaalistrategian tavoitteen valjastaa
digitaalinen siirtymé palvelemaan ihmisid ja yrityksid. Sen vuoksi sithen olisi
siséllytettdavd valtuutus vahvistaa sddnndt, jotka koskevat 1) kaikkien
kantatodistuksen ja virallisen etiketin myoOntdmiseksi toteutettujen toimien
digitaalista tallentamista ja ii) sellaisen keskitetyn alustan perustamista, joka
helpottaa kyseisten tietueiden kasittelyd, nithin paisya ja niiden kayttod. Tassd
yhteydessa olisi sallittava my0s sdhkdisten etikettien kaytto.

vi) Poikkeukset ja suojelutarkoitukset

Kausina, joina tiettyjen lajien metsénviljelyaineiston hankinta on tilapiisesti
vaikeutunut, lievennetyt vaatimukset tdyttdvd perusaineisto hyviksytidin
viéliaikaisesti kyseiseen lajiin kuuluvan metsdnviljelyaineiston tuotantoon.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) [julkaisutoimisto: lisdtddn viite] tietyilld uusilla
genomitekniikoilla tuotetuista kasveista ja niistd perdisin olevista elintarvikkeista ja rehuista sekd
asetuksen (EU) 2017/625 muuttamisesta (EUVL L...,...).
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EU:n tasolla toteutetaan véliaikaisia koejirjestelyjd parempien vaihtoehtojen
16ytdmiseksi timédn asetuksen sddnnoksille.

Metsdpuiden geenivarojen suojeluun ja kestdvddn kayttoon tarkoitettua
perusaineistoa koskevat vaatimukset poikkeavat vaatimuksista, jotka koskevat
luokkiin ”siemenldhde tunnettu”, ’valikoitu™, ”alustavasti testattu” ja “testattu”
kuuluvan metsédnviljelyaineiston tuottamiseksi tarkoitettua perusaineistoa.
Tavoitteena on auttaa lisddmaddn monimuotoisuutta yksittdisen puulajin sisilla

ja vastata luonnon monimuotoisuuden vihenemiseen.
Tuonti

Metsdnviljelyaineistoa tuodaan kolmansista maista vain, jos sen voidaan
osoittaa tiyttdvdn vaatimukset, jotka vastaavat EU:ssa tuotettuun ja kaupan
pidettdvddn metsénviljelyaineistoon sovellettavia vaatimuksia. Tdmid on
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd tuotu metsénviljelyaineisto on laadultaan
samantasoista kuin EU:ssa tuotettu metsénviljelyaineisto.

Ammattimaisten toimijoiden on ilmoitettava asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle etukdteen siementen, taimien ja muiden kasvinosien tuonnista
asetuksen (EU) 2017/625 nojalla perustetun virallisen valvonnan
tiedonhallintajédrjestelmdn (IMSOC) kautta. Tuodun metsénviljelyaineiston
mukana on oltava alkuperimaana olevan kolmannen maan mydntiméa
kantatodistus tai virallinen todistus sekd kyseisen kolmannen maan
ammattimaisen toimijan antamat tiedot kyseisestd aineistosta. Kyseiseen
metsinviljelyaineistoon liitetdén virallinen etiketti.

Ehdotetun asetuksen nojalla asetuksen (EU) 2016/2031 tuhoojia koskevia
sddntdja sovelletaan myOs metsénviljelyaineiston tuotantoon ja kaupan
pitdmiseen. Ehdotettuun asetukseen siséltyy asetuksen (EU) 2016/2031
muuttaminen  siten, ettd otetaan kdyttoon mahdollisuus  yhdistda
metsdnviljelyaineiston virallinen etiketti ja kasvipassi yhtendisessd muodossa.

Lisdksi  silldi  muutetaan  asetusta (EU)  2017/625  siten, ettd
metsdnviljelyaineistoa koskevat sddnnét siséllytetddn virallista valvontaa
koskevan EU:n lainsdddidnndn soveltamisalaan. Virallisen valvonnan
perussddntdjd ja -periaatteita sovelletaan my0Os metsdnviljelyaineiston
tuotantoon ja pitdmiseen kaupan, mukaan lukien viranomaisten toimivaltaa,
tehtdvien siirtoa ja sertifiointia koskevat sddnnét ja periaatteet. Komissiolle
annetaan tarvittaessa valtuudet antaa erityissddntdjd metsanviljelyaineiston
kaupan pitdmisen ja ammattimaisten toimijoiden virallista valvontaa varten.
Tuontiin sovelletaan yleisid sddnt6ja riskiperusteisesti.

Ehdotettua asetusta aletaan soveltaa kolmen vuoden kuluttua sen
voimaantulosta, jotta toimivaltaisilla viranomaisilla ja ammattimaisilla
toimijoilla olisi riittdvisti aikaa mukautua uusiin sdént6ihin. Ndin annetaan
my6s komissiolle aikaa hyvéiksyd tarvittavat delegoidut sdddokset ja
taytdntdonpanosiadokset.
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2023/0228 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

metsinviljelyaineiston tuotannosta ja kaupan pitimisesti, Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetusten (EU) 2016/2031 ja 2017/625 muuttamisesta seki neuvoston
direktiivin 1999/105/EY kumoamisesta (metsinviljelyaineistoa koskeva asetus)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen',

sen jdlkeen kun esitys lainsdédtdmisjirjestyksessid hyviaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

[ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon, ]

noudattavat tavallista lainsiitimisjirjestysti>,

seka katsovat seuraavaa:

(D)

2)

€)

Neuvoston direktiivissd 1999/105/EY* vahvistetaan metsinviljelyaineiston tuotantoa
ja kaupan pitdmistd koskevat sddnnot.

Metsit kattavat noin 45 prosenttia unionin maa-alasta, ja niilld on monitoiminnallinen
rooli niin yhteiskunnan, talouden, ympéristdn, ekologian kuin kulttuurinkin
ndkokulmasta. Niiden ikiaikainen tehtdvd hiilinieluna on osa ilmastonmuutoksen
hillitsemispolitiitkkaa. Korkealaatuinen, ilmastoon sopeutunut ja monimuotoinen
metsédnviljelyaineisto on olennaisen tirkedd ndiden tehtivien tayttamiseksi.

Kun otetaan huomioon uusi tekninen ja tieteellinen kehitys, metsénviljelyaineiston
kansainvilisti kauppaa koskevan OECD:n sertifiointijirjestelmin’® jiljempini
‘metsépuiden siemenid ja taimia koskeva OECD-jdrjestelma’, sdéntdjen ja madrdysten
paivittiminen, kestdvyyttd, ilmastonmuutokseen sopeutumista ja  luonnon
monimuotoisuutta koskevat unionin uudet poliittiset painopisteet ja erityisesti

EUVL C 199, 14.7.1999, s. 1.

EUVL C 329, 17.11.1999, s. 15.

Euroopan parlamentin kanta... ja neuvoston ensimmaéisesséd késittelyssd vahvistama kanta... Euroopan
parlamentin kanta... ja neuvoston pééatos...

Neuvoston direktiivi 1999/105/EY, annettu 22 pidivdnd joulukuuta 1999, metsidnviljelyaineiston
pitdmisestd kaupan (EYVL L 11, 15.1.2000, s. 17).

Decision of the Council Establishing the OECD Scheme for the Certification of Forest Reproductive
Material Moving in International Trade [OECD/LEGAL/0355].
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(6)

Euroopan  vihrein  kehityksen ohjelma® sekd  direktiivin  1999/105/EY
taytdntoonpanosta saadut kokemukset, mainittu direktiivi olisi korvattava uudella
sdddokselld. Uusien sddntdjen yhtendisen soveltamisen varmistamiseksi kaikkialla
unionissa, kyseisen sddddksen olisi oltava asetus.

Metsdpuiden siemenid ja taimia koskevan OECD-jdrjestelmén tavoitteena on edistdd
sellaisten siementen, kasvinosien ja kasvien tuotantoa ja kiyttdd, jotka on keritty ja
tuotettu ja joita pidetddn kaupan tavalla, jolla varmistetaan metsdnviljelyaineiston
korkea laatu ja saatavuus. Metsén elinkaaren pituuden sekd istutusten ja pitkdn
aikavilin metsdinvestointien kustannusten vuoksi on olennaisen tirkedd, ettd
metsidnhoitajat saavat tdysin luotettavaa tietoa istuttamansa metsinviljelyaineiston
alkuperidsté ja geneettisistd ominaisuuksista. Metsédpuiden siemenid ja taimia koskeva
OECD-jidrjestelmi vastaa tdhin tarpeeseen sertifioinnin ja jiljitettdvyyden avulla. Silld
on merkittivd rooli sopeutettaecssa maailman metsid muuttuviin ilmasto-oloihin.
Painopiste on lajimonimuotoisuuden siilyttdmisessd ja lajien ja siemenerien suuren
geneettisen monimuotoisuuden varmistamisessa, milla parannetaan
metsdnviljelyaineiston  sopeutumispotentiaalia ~ puustoisen  alueen  tulevaa
uudelleenistutusta varten, jéljempdnd ’uudelleenmetsittiminen’, ja uusien metsien
luomiseksi, jdljempénd ’metsittdminen’. Uudelleenmetsittdmistd voidaan tarvita, jos
osa olemassa olevasta metsdstdi on vaurioitunut ddrimmaéisten sddilmididen,
maastopalojen, tautien, tuhoojien tai muiden katastrofien johdosta.

Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa komissio vahvistaa sitoutumisensa ilmasto-
ja ympdristohaasteiden ratkaisemiseen. Sen tavoitteena on muuttaa unionin taloutta
kestdvin tulevaisuuden luomiseksi. Metsénviljelyaineiston tuotantoa ja kaupan
pitdmistd koskevien wunionin sddntéjen on oltava puitteiden vahvistamisesta
ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/11197 ja Euroopan vihrein kehityksen ohjelman kolmen
tdytdntoonpanostrategian, eli uuden EU:n strategian ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi®, uuden EU:n metsistrategian 2030° ja vuoteen 2030 ulottuvan EU:n
biodiversiteettistrategian'®, mukaisia.

Asetuksessa (EU) 2021/1119 edellytetdan, ettd asiaankuuluvat unionin toimielimet ja
jasenvaltiot varmistavat jatkuvan edistymisen toimissa, joilla parannetaan
sopeutumiskykyd, vahvistetaan ilmastokestdvyyttd ja vidhennetddn haavoittuvuutta
ilmastonmuutokselle. Yksi uuden EU:n ilmastonmuutokseen sopeutumista koskevan
strategian tavoitteista onkin nopeuttaa unionin sopeutumiskykya ilmastonmuutokseen
muun muassa muuttamalla metsénviljelyaineistoa koskevia sdéntdja. Unionin
lainsdddannolld olisi edistettdvd unionin laajuista metsdnviljelyaineiston tuotantoa ja

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Euroopan vihredn kehityksen ohjelma (COM(2019) 640
final).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pidivdnd kesdkuuta 2021,
puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi sekd asetusten (EY) N:o 401/2009 ja
(EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen ilmastolaki) (EUVL L 243, 9.7.2021, s. 1).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle — Ilmastokestdvd Eurooppa — Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi (COM(2021) 82 final).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle — Uusi EU:n metséstrategia 2030 (COM(2021) 572 final).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle: Vuoteen 2030 ulottuva EU:n biodiversiteettistrategia — Luonto takaisin osaksi
elamddmme (COM(2020) 380 final).
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pitdmistd kaupan. Tdtd varten olisi poistettava direktiivissd 1999/105/EY sdddetty
jasenvaltioiden mahdollisuus rajoittaa tietyn perusaineiston hyvéksymistd ja kieltdd
tietyn metsdnviljelyaineiston kaupan pitdiminen loppukéyttéjille.

EU:n uuden metséstrategian 2030 keskeisind tavoitteina on tehokas metsittiminen
sekd unionin metsien sdilyttdminen ja ennallistaminen, jotta voidaan lisdtd hiilinieluja,
vihentdi metsdpaloja ja rajoittaa niiden levidmistd sekd edistdé biotaloutta noudattaen
kaikkia luonnon monimuotoisuudelle suotuisia ekologisia periaatteita. Metsien
ennallistamisen varmistaminen ja metsien kestdvin hoidon tehostaminen ovat
olennaisen térkeitd ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi ja metsien selviytymis- ja
sopeutumiskyvyn parantamiseksi EU:n uudessa metséstrategiassa todetaan télti osin,
ettd metsien sopeuttamiseen ilmastonmuutokseen ja metsien ennallistamiseen
ilmastotuhojen jdlkeen tarvitaan suuria méérid soveltuvaa metsdnviljelyaineistoa.
Tami edellyttdd toimia, joilla turvataan ja kdytetddn kestdvilld tavalla metsdpuiden
sellaisia geenivaroja, joista ilmastokestivd metsdtalous on riippuvainen. On myos
tarpeen toteuttaa toimia, joilla lisdtddn tdllaisen metsdnviljelyaineiston tuotantoa ja
saatavuutta, tarjotaan parempaa tietoa sen soveltuvuudesta ilmasto- ja
luonnonolosuhteisiin sekd tehostetaan sen yhteistd tuotantoa ja siirtoa kansallisten
rajojen yli unionin sisdlld. Ammattimaisia toimijoita olisi sen vuoksi vaadittava
antamaan etukiteen tietoa kayttdjille metsénviljelyaineiston soveltuvuudesta ilmasto-
ja luonnonolosuhteisiin.

Vuoteen 2030 ulottuvan EU:n biodiversiteettistrategian tavoitteena on saattaa unionin
luonnon monimuotoisuus elpymisen tielle vuoteen 2030 mennessd. Tamén strategian
puitteissa unionin lainsdddédnndssd on painotettava lajimonimuotoisuuden sdilyttdmistd
ja varmistettava lajien ja siemenerien suuri sisdinen geneettinen monimuotoisuus.
Tavoitteena on edistdd korkealaatuisen ja geneettisesti monimuotoisen ja nykyisiin ja
ennakoituihin ilmasto-olosuhteisiin sopeutuvan metsénviljelyaineiston tarjontaa.
Metsien monimuotoisuuden, myds puiden geneettisen monimuotoisuuden, suojelu ja
parantaminen on olennaisen tdrkedd kestdvdn metsdnhoidon ja metsien
ilmastonmuutokseen sopeutumisen tukemisen kannalta. Tamén asetuksen mukaisten
puulajien ja keinotekoisten risteymien olisi sovelluttava geneettisesti paikallisiin
olosuhteisiin ja oltava korkealaatuisia.

Asiaan liittyy pitkélld aikavélilld rajatylittdva ulottuvuus sen vuoksi, ettd jo havaitun
kasvillisuusvyohykkeiden  siirtymisen  pohjoisemmaksi  odotetaan  kiihtyvin
merkittavasti tulevina vuosikymmenind. Néin ollen tidssd asetuksessa sdddetty
vaatimus, jonka mukaan on annettava tietoja alueista, joille siemenid voidaan kylvéa
tai joiden paikallisiin olosuhteisiin metsdnviljelyaineisto on sopeutunut, hyodyttdisi
metsdnhoitajia suuresti. Toimivaltaisten viranomaisten olisi sen vuoksi nimettdva
vyohykkeitd ja tdsmennettdvd, ettd siemenet soveltuvat ndiden vyohykkeiden
paikallisiin olosuhteisiin ja ettd ne voidaan kylvdd sinne, jéljempdnd ’siementen
siirtovyohykkeet’. Niiden olisi my0s nimettdvd alueita ja tdsmennettdvd, ettd
metsinviljelyaineisto on sopeutunut ndiden alueiden paikallisiin olosuhteisiin,
jéljempéna "kiyttoalueet’.

Direktiivissd 1999/105/EY metsédnviljelyaineisto mééritellddn suhteessa sen tirkeyteen
metsdtalouden tarkoituksiin koko unionissa tai osassa unionia, mutta siind ei selkeésti
madritelld niitd metsdtalouden tarkoituksia. Selkeyden wvuoksi tdssd asetuksessa
luetellaan soveltamisalaan kuuluvat tarkoitukset, joihin on tirkedd kayttaa
korkealaatuista metsénviljelyaineistoa.
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Metséanviljelyaineistoa voidaan tuottaa kaytettaviksi metsittdimiseen,
uudelleenmetsittdmiseen ja muuntyyppiseen puiden istutukseen sekd moniin muihin
tarkoituksiin, kuten puun ja biomateriaalien tuotantoon, luonnon monimuotoisuuden
sdilyttimiseen, metsdekosysteemien ennallistamiseen, ilmastonmuutokseen
sopeutumiseen, ilmastonmuutoksen hillitsemiseen sekd metsdpuiden geenivarojen
suojeluun ja kestivain kayttoon.

Tutkimukset ovat osoittaneet, ettd perusaineiston arviointi ja hyviksyminen suhteessa
sithen erityistarkoitukseen, johon metsidnviljelyaineistoa kéytetdén, on ddrimmaisen
tiarkedd. Lisdksi korkealaatuisen metsénviljelyaineiston istuttaminen oikeaan paikkaan
vaikuttaa myonteisesti sithen tarkoitukseen, johon kyseistd metsidnviljelyaineistoa
kaytetddn. Oikealla paikalla tarkoitetaan sitd, ettd metsdnviljelyaineisto soveltuu
geneettisesti ja  fenotyypillisesti kasvupaikkaansa, myos paikkaa koskevien
ilmastoennusteiden perusteella.

Jotta voidaan varmistaa metsinviljelyaineiston riittdva tarjonta kysynnén kasvaessa,
on tarpeen poistaa kaikki tosiasialliset tai mahdolliset kaupan esteet, jotka voivat
haitata metsénviljelyaineiston vapaata liikkuvuutta unionissa. Tamé tavoite voidaan
saavuttaa vain, jos metsdnviljelyaineistoa koskevissa unionin sddnndissd asetetaan
mahdollisimman tiukat vaatimukset.

Metsédnviljelyaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevissa unionin sddnnoissa
olisi otettava huomioon kéytdnnOn tarpeet, ja niitd olisi sovellettava ainoastaan
tiettyihin lajeihin ja keinotekoisiin risteymiin, jotka luetellaan tdmén asetuksen
liitteessd 1. Namé lajit ja keinotekoiset risteymét ovat merkittidvid tuotettaessa
metsdnviljelyaineistoa, jota kiytetddn metsittimiseen, uudelleenmetsittimiseen ja
muuntyyppiseen puiden istutukseen puun ja biomateriaalien tuotantoa, luonnon
monimuotoisuuden sdilyttamistd, metsdekosysteemien ennallistamista,
ilmastonmuutokseen sopeutumista, ilmastonmuutoksen hillitsemistd sekd metsidpuiden
geenivarojen suojelua ja kestivad kayttod varten.

Tamén asetuksen tavoitteena on varmistaa korkealaatuisen metsdnviljelyaineiston
tuotanto ja pitdminen kaupan. Héirionsietokykyisten metsien luomisen edistdmiseksi
ja metsdekosysteemien ennallistamiseksi kayttdjille olisi tiedotettava ennen
metsinviljelyaineiston ostamista kyseisen metsénviljelyaineiston soveltuvuudesta sen
alueen ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin, jossa sitd on tarkoitus kéyttaa.

Sen varmistamiseksi, ettd sertifioitu metsénviljelyaineisto soveltuu istutusalueen
ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin, toimivaltaisten viranomaisten olisi arvioitava
perusaineiston kestdvyysominaisuudet kyseisen perusaineiston hyviksymismenettelyn
aikana. Kestdvyysominaisuuksien olisi koskettava perusaineiston sopeutumista
paikallisiin ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin sekd puiden vapautta tuhoojista ja niiden
atheuttamista oireista.

Metsdnviljelyaineistoa olisi keréttdvé ainoastaan perusaineistosta, jonka toimivaltaiset
viranomaiset ovat arvioineet ja hyvidksyneet, jotta voidaan varmistaa kyseisen
metsinviljelyaineiston mahdollisimman korkea laatu. Hyviksytty perusaineisto olisi
rekisteroitdvd  kansalliseen  rekisteriin  yksilolliselld  rekisteriviitteelld  ja
hyviksymisyksikon viitteella.

Jotta voidaan mukautua kansainvilisten standardien tieteelliseen ja tekniseen
kehitykseen, biomolekyylitekniikoiden kdyttd olisi sisdllytettdvd tdydentdvana
menetelmind perusaineiston hyvdksymismenettelyyn. Biomolekyylitekniikoilla olisi
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voitava arvioida perusaineiston alkuperdd tai seuloa tautiresistenssiominaisuuksien
esiintymistd perusaineistossa molekyylimerkkiaineiden avulla.

Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten olisi annettava kantatodistus kaikelle
hyvéksytystd perusaineistosta saadulle (eli kerdtylle) metsénviljelyaineistolle.
Tallaisella kantatodistuksella varmistetaan metsdnviljelyaineiston tunnistaminen, se
siséltdd tietoja aineiston alkuperdstd ja siitd kdy ilmi tarkoituksenmukaisimmat tiedot
kayttdjille ja virallisesta valvonnasta vastaaville toimivaltaisille viranomaisille.
Kantatodistus olisi voitava antaa sahkoisessd muodossa.

Ainoastaan hyviksytystd perusaineistosta kerdttyd metsinviljelyaineistoa olisi voitava
sertifioida ja saattaa markkinoille. Toimivaltaisten viranomaisten olisi sertifioitava
metsinviljelyaineisto johonkin luokista siemenldhde tunnettu”, “valikoitu”,
“alustavasti testattu” ja “testattu”, ja sitd olisi pidettdvd kaupan viitaten kyseisiin
luokkiin. Naisté luokista kdy ilmi, mitkd perusaineiston ominaisuudet on arvioitu, ja ne
osoittavat metsinviljelyaineiston laadun. Kun kyseessdé on heikompilaatuinen
metsdnviljelyaineisto  (”siemenldhde tunnettu” ja valikoitu”), perusaineisto
tarkastetaan perusominaisuuksien osalta. Kun kyseessd on korkealaatuinen
metsdnviljelyaineisto (“alustavasti testattu” ja “testattu”) vanhemmat valitaan
merkittdvien ominaisuuksien ja valikoitujen risteytyssuunnitelmien perusteella.
Luokkaan  “alustavasti  testattu”  kuuluvan  metsdnviljelyaineiston  osalta
metsdnviljelyaineiston = paremmuus arvioidaan  vanhempien  ominaisuuksien
perusteella. Luokan testattu” osalta on osoitettava kyseisen metsénviljelyaineiston
paremmuus joko perusaineistoon, josta kyseinen metsdnviljelyaineisto on keritty, tai
vertailupopulaatioon ndhden. Metsédnviljelyaineiston luokkiin “’siemenldhde tunnettu”,
“valikoitu”, “alustavasti testattu” ja testattu” olisi sovellettava yhdenmukaisia
tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevia vaatimuksia avoimuuden, tasapuolisten
kilpailuedellytysten ja sisdmarkkinoiden eheyden varmistamiseksi.

Sertifiointisddntdjd olisi selkeytettdvd sellaisen metsdnviljelyaineiston osalta, joka on
tuotettu innovatiivisilla tuotantoprosesseilla ja erityisesti metsdnviljelyaineiston
tuotantotekniikoilla, joilla tuotetaan tietyntyyppistd metsdnviljelyaineistoa, eli
klooneja. Koska kloonien tuotantopaikka voi olla eri kuin alkuperdisen puun (eli
perusaineiston), josta kloonit on saatu, sijaintipaikka, sdintdjd olisi muutettava
jaljitettdvyyden varmistamiseksi.

Metsdpuiden geenivarojen suojeluun ja kestdvddn kdyttoon tarkoitettua perusaineistoa
koskevat  vaatimukset eroavat kaupallisiin tarkoituksiin kéaytettdvin
metsinviljelyaineiston tuottamiseen tarkoitetun perusaineiston vaatimuksista, koska
ndihin  kahteen perusaineistotyyppiin sovelletaan erilaisia  valintaperusteita.
Metsdpuiden geenivarojen suojelun ja kestdvdn kédyton tarkoituksessa kaikki tietystd
metsikostd perdisin olevat puut olisi séilytettdvd. Tami on tarpeen yksittdisen puulajin
geneettisen monimuotoisuuden lisddmiseksi. Toisaalta olisi valittava ainoastaan
sellaisia puita, joilla on paremmat ominaisuudet, kun kyseessd on kaupallisiin
tarkoituksiin kdytettdvin metsénviljelyaineiston tuottamiseen tarkoitettu perusaineisto.
Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi voitava poiketa sovellettavista sddnndistd, jotka
koskevat perusaineiston hyviksymistd, ja ilmoittaa tdstd metsdpuiden geenivarojen
sédilyttdmiseen tarkoitetusta perusaineistosta toimivaltaiselle viranomaiselle.

Kuuluminen  luokkaan  “’siemenldhde  tunnettu” on  vdhimmdiisvaatimus
metsdnviljelyaineiston pitdmiselle kaupan, koska tdhdn luokkaan kuuluvan
metsinviljelyaineiston tuotantoon tarkoitetun perusaineiston valinnassa on kéytetty
vain vdhidn tai ei lainkaan fenotyyppistd valintaa. Jéljitettdvyyden varmistamiseksi
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ammattimaisen toimijan olisi kirjattava sen perusaineiston sijainti (eli ldhtdisyysalue),
josta metsdnviljelyaineisto on keridtty. Perusaineiston alkupera olisi ilmoitettava, jos se
on tiedossa. Tdmé on metsdpuiden siemenié ja taimia koskevan OECD-jérjestelman
seké direktiivistd 1999/105/EY saatujen kokemusten mukaista.

Metsdpuiden siemenid ja taimia koskevan OECD-jarjestelmédn ja direktiivin
1999/105/EY mukaisesti toimivaltaisen viranomaisen olisi arvioitava luokkaan
“valikoitu” kuuluvan metsdnviljelyaineiston tuotantoon tarkoitettu perusaineisto
kyseisen perusaineiston ominaisuuksia koskevien havaintojen perusteella ottaen
huomioon  erityistarkoitus, = johon  kyseisestd  perusaineistosta  kerattyd
metsinviljelyaineistoa on tarkoitus kiyttdd. Kyseisen luokan yleinen laatu olisi
varmistettava. Koska populaation olisi oltava hyvin tasalaatuinen, siitd olisi poistettava
huonolaatuiset puut, esimerkiksi pienempikokoiset verrattuna koko populaation
keskimaardiseen puukokoon.

Luokkaan alustavasti testattu” kuuluvan metsidnviljelyaineiston tuottamiseksi
ammattimaisen toimijan olisi valittava risteytyssuunnitelmassa kéaytettidvit
perusaineiston yksilot perustuen niiden merkittdviin ominaisuuksiin, jotka liittyvét
esimerkiksi  paikallisiin  ilmasto- ja  luonnonolosuhteisiin ~ sopeutumiseen.
Toimivaltaisen viranomaisen olisi hyviksyttdvd kyseisten yksiloiden koostumus ja
ehdotettu risteytyssuunnitelma sekd koejérjestely, alueen rajaus ja kyseisen
perusaineiston sijaintipaikka. Tdméa on tdrkedd, jotta voidaan noudattaa sovellettavia
kansainvilisid standardeja metsdpuiden siemenid ja taimia koskevan OECD-
jarjestelmdn mukaisesti ja ottaa huomioon direktiivistd 1999/105/EY saadut
kokemukset.

Luokkaan “testattu” kuuluvan metsinviljelyaineiston tuotantoon tarkoitettuun
perusaineistoon  olisi  sovellettava  mahdollisimman tiukkoja  vaatimuksia.
Metsdnviljelyaineiston paremmuus olisi mééritettdvd vertaamalla sitd yhteen tai
mielellddn useampaan hyvéksyttyyn tai ennalta valittuun verrokkiin. Ammattimainen
toimija valitsee verrokit sen tarkoituksen perusteella, johon “testattu”-luokan
metsinviljelyaineistoa kdytetddn. Jos metsdnviljelyaineiston kidyttotarkoituksena on
ilmastonmuutokseen sopeutuminen, vertailussa kdytetddn sellaisia verrokkeja, jotka
ovat osoittautuneet sopeutuvan hyvin paikallisiin ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin
(esim. ne ovat kdytinnOssd vapaita tuhoojista ja niiden aiheuttamista oireita).
Perusaineiston yksildiden valinnan jilkeen ammattimaisen toimijan olisi osoitettava
metsdnviljelyaineiston paremmuus vertailukokeilla tai arvioitava sen paremmuus
laskemalla arvio kyseisen perusaineiston yksiloiden jalostusarvosta. Toimivaltaisen
viranomaisen olisi osallistuttava prosessin jokaiseen vaiheeseen. Sen olisi
hyviksyttidvd koeasetelma ja perusaineiston hyviaksymistd koskevat testit, tarkistettava
ammattimaisen  toimijan  toimittamat  asiakirjat ja  hyvidksyttivd  joko
metsinviljelyaineiston paremmuustestien tulokset tai jalostusarvon arviointi. Tdméa on
tarpeen, jotta voidaan noudattaa sovellettavia kansainvélisid standardeja metsdpuiden
siemenid ja taimia koskevan OECD-jdrjestelmdn mukaisesti ja muita asiaankuuluvia
kansainvilisid standardeja ja ottaa huomioon direktiivistd 1999/105/EY saadut
kokemukset.

Luokkaan ’’testattu” kuuluvan metsénviljelyaineiston tuotantoon tarkoitetun
perusaineiston arviointi kestdd keskimddrin kymmenen vuotta. Jotta voidaan varmistaa
“testattu”-luokkaan kuuluvan metsédnviljelyaineiston nopeampi pddsy markkinoille
perusaineiston arvioinnin ollessa kesken, jdsenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus
hyvéksya tillainen perusaineisto viliaikaisesti enintddn kymmenen vuoden ajaksi koko
alueellaan tai osassa aluettaan. Hyvéksyntd olisi myonnettivd vain, jos jalostusarvon
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arvioinnin tai vertailukokeiden alustavat tulokset osoittavat, ettd Kkyseinen
perusaineisto tdyttdd tdmin asetuksen vaatimukset, kun kokeet on saatu paitdkseen.
Tatd varhaista arviointia olisi tarkasteltava uudelleen enintddn kymmenen vuoden
viélein.

Luokkiin siemenldhde tunnettu”, “valikoitu”, “alustavasti testattu” ja “testattu”
kuuluvaa metsénviljelyaineistoa koskevien vaatimusten tdyttyminen olisi vahvistettava
toimivaltaisten viranomaisten suorittamilla tarkastuksilla kunkin luokan osalta,
jaljempéna ’virallinen sertifiointi’, ja se olisi osoitettava virallisella etiketilla.

Muuntogeenistd metsénviljelyaineistoa saa saattaa markkinoille ainoastaan, jos se on
turvallista ihmisten terveydelle ja ympéristolle ja se on hyviksytty viljelyyn Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/18/EY'! tai asetuksen (EY) N:o
1829/2003'2 nojalla ja jos kyseinen metsinviljelyaineisto kuuluu luokkaan “testattu”.
Tietyilld wuusilla genomitekniikoilla tuotettua metsénviljelyaineistoa saa saattaa
markkinoille ainoastaan, jos se tiyttdd asetuksen (EU) [julkaisutoimisto: lisdtddn viite
tietyilld uusilla genomitekniikoilla tuotetuista kasveista ja niistd perdisin olevista
elintarvikkeista ja rehuista annettuun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen
(EU)]" vaatimukset ja jos kyseinen metsinviljelyaineisto kuuluu luokkaan “testattu”.

Virallisen etiketin olisi sisdllettdvd tiedot perusaineistosta, joka sisiltdd
muuntogeenistd organismia tai koostuu siitd tai joka on tuotettu tietyilld uusilla
genomitekniikoilla.

Ammattimaisten toimijoiden on saatava toimivaltaisilta viranomaisilta lupa tulostaa
virallisessa valvonnassa virallinen etiketti tietyille lajeille ja metsdnviljelyaineiston
luokille. Nidin lisdtddn joustavuutta ammattimaisten toimijoiden kyseisen
metsinviljelyaineiston myohemmén kaupan pitdmisen osalta. Ammattimaiset toimijat
voivat kuitenkin aloittaa etiketin tulostamisen vasta, kun toimivaltainen viranomainen
on sertifioinut kyseisen metsianviljelyaineiston. Lupa on tarpeen virallisen etiketin
virallisen luonteen vuoksi ja jotta voidaan taata mahdollisimman korkealaatuinen
metsdnviljelyaineisto kayttdjille. Kyseisen luvan peruuttamista tai muuttamista
koskevat sddnnot olisi vahvistettava.

Jasenvaltioiden olisi saatava asettaa omalla alueellaan tuotetun perusaineiston
hyviksymiselle lisdvaatimuksia tai tiukempia vaatimuksia komission luvalla. Tdma
mahdollistaisi sellaisten metsdnviljelyaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd
koskevien kansallisten tai alueellisten ldhestymistapojen tiytdntdonpanon, joilla
pyritddn parantamaan tietyn metsinviljelyaineiston laatua, suojelemaan ymparistéd tai
edistimdédn  luonnon  monimuotoisuuden suojelua ja  metsdekosysteemien
ennallistamista.

Metsénviljelyaineiston tuotannon ja kaupan pitdimisen avoimuuden ja tehokkaamman
valvonnan varmistamiseksi ammattimaiset toimijat olisi rekisterditavé jasenvaltioiden
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/2031'* nojalla perustamiin

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/18/EY, annettu 12 péivdnd maaliskuuta 2001,
geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta levittdmisestd ymparistdon ja neuvoston
direktiivin 90/220/ETY kumoamisesta (EYVL L 106, 17.4.2001, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1829/2003, annettu 22 péivénd syyskuuta 2003,
muuntogeenisistd elintarvikkeista ja rehuista (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../... (EUVL ..., s.).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 paivdnd lokakuuta 2016,
kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o
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rekistereihin. Téllainen rekisterdinti vihentdd kyseisten ammattimaisten toimijoiden
hallinnollista taakkaa. Se on tarpeen ammattimaisten toimijoiden virallisen rekisterin
tehokkuuden vuoksi ja kaksinkertaisen rekisterdinnin valttdmiseksi. Tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvat ammattimaiset toimijat kuuluvat suurelta osin asetuksen
(EU) 2016/2031 mukaisen ammattimaisten toimijoiden virallisen rekisterin
soveltamisalaan.

Ennen metsinviljelyaineiston ostamista ammattimaisten toimijoiden olisi asetettava
metsinviljelyaineiston mahdollisten ostajien saataville kaikki tarvittavat tiedot sen
soveltuvuudesta tiettyihin ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin, jotta ostajat voivat valita
alueelleen sopivimman metsédnviljelyaineiston.

Kun kyseessd on luokkiin “siemenldhde tunnettu” ja valikoitu” kuuluvan
metsinviljelyaineiston tuottamiseen tarkoitettu perusaineisto, jésenvaltioiden on
rajattava lahtoisyysalueet asianomaisten lajien osalta, jotta voidaan maérittdd alue tai
alueryhmat, joiden luonnonolosuhteet ovat riittdvin yhdenmukaiset ja joissa esiintyy
perusaineistoa, jolla on samantyyppiset fenotyyppiset tai geneettiset ominaisuudet.
Tamé on tarpeen, koska kyseisiin ldhtoisyysalueisiin on viitattava pidettdessd kaupan
kyseisestd perusaineistosta tuotettua metsénviljelyaineistoa.

Jotta kaikkialla unionissa tuotettavasta ja kaupan pidettdvéstd metsdnviljelyaineistosta
saataisiin kattava yleiskuva ja varmistettaisiin avoimuus, kunkin jdsenvaltion on
perustettava ja asetettava julkisesti saataville séhkdinen kansallinen rekisteri alueellaan
hyviksytystd eri lajien ja keinotekoisten risteymien perusaineistosta ja kansallinen
luettelo, joka olisi esitettdva tiivistelmind kansallisesta rekisteristd, ja pidettdva niitd
ajan tasalla

Samasta syystd komission olisi julkaistava sihkoisessd muodossa unionin luettelo
metsdnviljelyaineiston tuotantoa varten hyviksytystd perusaineistosta kunkin
jasenvaltion toimittamien kansallisten luetteloiden perusteella. Unionin luettelon olisi
siséllettavd tiedot perusaineistosta, joka sisdltdd muuntogeenisti organismia tai
koostuu siiti tai joka on tuotettu tietyilld uusilla genomitekniikoilla.

Jokaisen jésenvaltion olisi laadittava ja pidettdvd ajan tasalla valmiussuunnitelma, jolla
varmistetaan metsdnviljelyaineiston riittdvd saatavuus ddrimmadisten sddilmididen,
maastopalojen, tautien, tuhoojien, katastrofien tai muiden tapahtumien vaurioittamien
alueiden uudelleenmetsittimiseksi. Suunnitelman sisdltod koskevat sddannot olisi
vahvistettava, jotta voidaan varmistaa ennakoivat riskinhallintatoimet ja tehokkaat
torjuntatoimet, jos riskejd ilmenee. Jadsenvaltioiden olisi voitava mukauttaa
suunnitelmansa sisdltd alueidensa erityisiin ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin. Télla
suunnitelmalla tdytettdisiin vaatimus yleisistd valmiustoimista, jotka jdsenvaltioiden
olisi toteutettava vapaaehtoisuuteen perustuen unionin pelastuspalvelumekanismin'
puitteissa.

Metsénviljelyaineisto on kaikkien tuotantovaiheiden aikana pidettdva erilldin
hyviksymisyksikkdjen perusteella. Kyseiset hyviksymisyksikot olisi tuotettava ja
pidettdvd kaupan erind, joiden on oltava riittdvén tasalaatuisia ja ne on merkittava
muista metsénviljelyaineiston eristd erottuviksi. Siemenerdt ja kasvierdt olisi

228/2013, (EU) N:o 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014 muuttamisesta sekd neuvoston direktiivien
69/464/ETY, 74/647/ETY, 93/85/ETY, 98/57/EY, 2000/29/EY, 2006/91/EY ja 2007/33/EY
kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitds N:o 1313/2013/EU, annettu 17 pidivdnd joulukuuta 2013,
unionin pelastuspalvelumekanismista (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 924).
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erotettava toisistaan, jotta voidaan tunnistaa metsinviljelyaineiston tyyppi ja varmistaa
jaljitettavyys hyviksyttyyn perusaineistoon, josta metsinviljelyaineisto on keritty.
Tama takaa kyseisen metsénviljelyaineiston tunnistettavuuden ja laadun sédilymisen.

Siemenid voidaan pitdd kaupan ainoastaan, jos ne tiyttdvit tietyt laatuvaatimukset.
Niihin on liitettdva etiketti ja niitd on pidettdvd kaupan ainoastaan sinetdidyissd
pakkauksissa ~ asianmukaisen  tunnistamisen, laadun ja  jéljitettdvyyden
mahdollistamiseksi ja petosten vilttdmiseksi.

Jotta voidaan tiyttid EU:n digitaalistrategian'® tavoite valjastaa digitaalinen siirtymi
palvelemaan ihmisii ja yrityksid, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksyd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jiljempénd *SEUT-sopimus’, 290 artiklan
mukaisesti sdédddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid sdanndista,
jotka koskevat kaikkien kantatodistuksen ja wvirallisen etiketin myOntdmiseksi
toteutettujen toimien digitaalista kirjaamista koskevia sddntdjd sekd sellaisen
keskitetyn alustan perustamiseksi, jolla helpotetaan kyseisten tietueiden késittelya,
saatavuutta ja kiyttod.

Sellaisina kausina, jolloin on tilapdisid vaikeuksia kerétd tietyistd lajeista perdisin
olevaa metsdnviljelyaineistoa, olisi tietyin edellytyksin véliaikaisesti hyviksyttiva
lievennettyjen  vaatimusten mukainen perusaineisto. Nididen lievennettyjen
vaatimusten olisi koskettava metsédnviljelyaineiston eri luokkien tuotantoon tarkoitetun
perusaineiston hyvidksymistd. Tdméd on tarpeen joustavuuden varmistamiseksi
vaikeissa  olosuhteissa  ja  hdirididen  vélttimiseksi  metsénviljelyaineiston
sisdmarkkinoilla.

Metsédnviljelyaineistoa olisi tuotava kolmansista maista vain, jos sen voidaan osoittaa
tayttdvin vaatimukset, jotka vastaavat unionissa tuotettuun ja kaupan pidettdviin
metsdnviljelyaineistoon sovellettavia  vaatimuksia. Tdmd on tarpeen sen
varmistamiseksi, ettd tuotu metsénviljelyaineisto on laadultaan samantasoista kuin
unionissa tuotettu metsinviljelyaineisto.

Jos metsdnviljelyaineistoa tuodaan unioniin kolmannesta maasta, asianomaisen
ammattimaisen toimijan olisi ilmoitettava etukdteen asianmukaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle metsinviljelyaineiston tuonnista Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2017/625'7 nojalla perustetun virallista valvontaa koskevan
tiedonhallintajérjestelman (IMSOC) kautta. Tuodun metsinviljelyaineiston mukana on
lisdksi oltava alkuperdmaana olevan kolmannen maan myontdmé kantatodistus tai
virallinen todistus sekd kyseisen kolmannen maan ammattimaisen toimijan antamat
tiedot kyseisestd metsdnviljelyaineistosta. Kyseiseen metsdnviljelyaineistoon olisi

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle, 2030 digitaalinen kompassi: eurooppalainen ldhestymistapa digitaalista
vuosikymmentd varten (COM(2021) 118 final).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2017,
virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja
rehulainsddddnnon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita
koskevien sdéntdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:0999/2001, (EY) N:0396/2005, (EY) N:01069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU)
N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY)
N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY,
2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o0 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY,
91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston padidtdksen 92/438/ETY kumoamisesta
(virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1).
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(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

liitettdvd virallinen etiketti, jotta kéyttdjat voivat tehdd wvalintansa kyseisen
metsinviljelyaineiston kédyttdmisestd oikean tiedon perusteella ja jotta helpotetaan
toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa virallista valvontaa.

Jotta voidaan seurata timédn asetuksen vaikutuksia ja jotta komissio voi arvioida
kayttoon otettuja toimenpiteitd, jdsenvaltioiden olisi raportoitava viiden vuoden vilein
sertifioidun metsénviljelyaineiston vuotuisista madristd, hyviksytyistd kansallisista
valmiussuunnitelmista, kayttdjille verkkosivustojen ja/tai metsdnviljelijan oppaiden
kautta saatavilla olevasta tiedosta siitd, mihin metsinviljelyaineistoa on otollisinta
istuttaa, maahantuodun metsénviljelyaineiston mééristi ja méératyistd seuraamuksista.

Jotta voidaan mukautua ilmastonmuutoksesta johtuviin kasvillisuusvyohykkeiden ja
puulajien levinneisyysalueiden muutoksiin sekd muuhun teknisen tai tieteellisen
tietdmyksen, myds ilmastonmuutosta koskevan tiedon, kehitykseen, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyvdksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka
koskevat tdméin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien puulajien ja niiden
keinotekoisten risteymien luettelon muuttamista.

Jotta voidaan mukautua tieteellisen ja teknisen tietimyksen sekd metsépuiden
siemenid ja taimia koskevan OECD-jdrjestelmidn ja muiden sovellettavien
kansainvilisten standardien kehitykseen ja ottaa huomioon Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2018/848'%, komissiolle olisi siirrettdvdi valta hyviksyd
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan 1)
vaatimuksia, jotka koskevat perusaineistoa, joka on tarkoitettu luokkiin ’siemenldhde
tunnistettu”,  “valikoitu”, “alustavasti testattu” ja testattu” sertifioitavan
metsdnviljelyaineiston  tuottamiseen, ja 1i) luokkia, joissa erityyppisistd
perusaineistoista saatua metsinviljelyaineistoa voidaan pitdéd kaupan.

Jotta jdsenvaltiot voisivat soveltaa joustavampaa ldhestymistapaa, komissiolle olisi
siirrettdvd valta hyvdksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla
vahvistetaan edellytykset pitdd véliaikaisesti kaupan metsénviljelyaineistoa, joka ei
taytd kaikkia asianomaisen luokan vaatimuksia.

Jotta voidaan mukautua tekniikan ja tieteen kehitykseen, komissiolle olisi siirrettava
valta hyvdksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sdddOsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, joissa
vahvistetaan tdmédn asetuksen soveltamisalaan kuuluvien lajien hedelmi- ja
siemeneriin sovellettavat vaatimukset, tdméan asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
lajien ja keinotekoisten risteymien kasvinosiin sovellettavat vaatimukset, oksa- tai
runkopistokkaista lisdttyjen Populus spp. -lajien ulkoiseen laatuun sovellettavat
vaatimukset, tdméin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien lajien tai keinotekoisten
risteymien taimiin sovellettavat vaatimukset ja alueilla, joilla vallitsee Vilimeren
ilmasto, loppukayttdjille kaupan pidettiviin taimiin sovellettavat vaatimukset.

Jotta voidaan mukautua EU:n digitaalistrategiaan ja palvelujen digitoinnin tekniseen
kehitykseen, komissiolle olisi siirrettéva valta hyviaksyd Euroopan unionin toiminnasta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivinid toukokuuta 2018,
luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, s. 1).
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tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla vahvistetaan sdidnnot, jotka koskevat kaikkien
ammattimaisten toimijoiden ja toimivaltaisten viranomaisten kantatodistusten
myontdmiseksi toteuttamien toimien digitaalista tallentamista ja jdsenvaltioiden ja
komission yhteisen keskitetyn alustan perustamista.

On erityisen tdrkedd, ettd komissio nditd delegoituja sdadoksid valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndméa kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsddddnndstd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssd
toimielinten vilisessd sopimuksessa'® vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdéddosten valmisteluun,
on erityisen tdrkedd, ettd Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille ja ettd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaillisesti oikeus osallistua
komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksié.

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen téytdntoonpano, komissiolle
olisi siirrettdvé tdytdntoonpanovaltaa vahvistaa perusaineistoa koskevan ilmoituksen
vaatimuksia ja sisdltod koskevat erityisedellytykset.

Jotta voidaan varmistaa tdmin asetuksen yhdenmukainen tiytdntoonpano ja helpottaa
kantatodistusten  tunnistettavuutta ja  kdyttod, komissiolle olisi siirrettiva
tdytintoonpanovaltaa  hyvidksyd  siemenlédhteistdi  ja  metsikoistd  saadun
metsdnviljelyaineiston, siemenviljelyksistd tai perheen (perheiden) vanhemmista
saadun metsénviljelyaineiston sekd klooneista ja kloonisekoituksista saadun
metsdnviljelyaineiston kantatodistuksen sisdlto ja malli.

Jotta voidaan varmistaa tdmdn asetuksen yhdenmukainen tiytdntoonpano ja
yhdenmukainen kehys metsénviljelyaineiston etikettejd ja sitd koskevien tietojen
antamista varten, komissiolle olisi siirrettdvd tiytdntoonpanovaltaa, joka koskee
virallisen etiketin siséllon, siemenid ja pienid siemenméiérid koskevien lisdtietojen,
metsdnviljelyaineiston tiettyjen luokkien tai muuntyyppisen metsdnviljelyaineiston
etiketin virin sekd tiettyjen sukujen tai lajien osalta annettavien lisétietojen
vahvistamista.

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen tiytdntddnpano ja mukautua
metsdnviljelyaineistoalan digitalisaation kehitykseen, komissiolle olisi siirrettdva
tdytdntoonpanovaltaa sidhkdisten kantatodistusten myontdmistd koskevien teknisten
jarjestelyjen vahvistamiseksi.

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen tdytdntdonpano ja puuttua
metsdnviljelyaineiston toimitukseen liittyviin kiireellisiin ongelmiin, komissiolle olisi
siirrettdvd  tdytdntdonpanovaltaa hyvédksyd yhden tai useamman lajin sellaisen
metsinviljelyaineiston viliaikainen kaupan pitdminen, joka tdyttdd lievemmat
vaatimukset kuin téssd asetuksessa sdddetyt perusaineiston hyvéksymistd koskevat
vaatimukset.

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen tdytdntoonpano, komissiolle
olisi siirrettdvd tiaytdntoOnpanovaltaa pdittdd viliaikaisten kokeilujen jarjestimisesti
parempien vaihtoehtojen 10ytdmiseksi tdimén asetuksen vaatimuksille, jotka koskevat
perusaineiston arviointia ja hyvéiksymistd sekd metsdnviljelyaineiston tuotantoa ja
pitdmistd kaupan.

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Jotta metsdnviljelyaineistoa koskevien sddntéjen yhdenmukaisuutta unionin
kasvinterveyslainsddddnnon kanssa parannettaisiin, metsinviljelyaineiston tuotantoon
ja pitdmiseen kaupan olisi tdmédn asetuksen nojalla sovellettava asetuksen (EU)
2016/2031 36, 37, 40, 41, 49, 53 ja 54 artiklaa. Jotta voidaan varmistaa
yhdenmukaisuus asetuksen (EU) 2016/2031 kasvipasseja koskevien sddntdjen kanssa,
olisi sallittava metsédnviljelyaineiston virallisen etiketin ja kasvipassin yhdistdminen.

Asetusta (EU) 2017/625 olisi muutettava siten, ettd sen soveltamisalaan sisdllytetddan
metsinviljelyaineiston virallista valvontaa koskevat sddnndt. Nidin varmistetaan
metsinviljelyaineiston yhdenmukaisempi virallinen valvonta ja metsédviljelyaineistoa
koskevien sddnt6jen yhdenmukaisempi tdytdntoonpano kaikissa jdsenvaltioissa seké
yhdenmukaisuus kasvien virallista valvontaa koskevien muiden unionin sdddosten,
erityisesti asetuksen (EU) 2016/2031 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) .../... kanssa.

Asetuksia (EU) 2016/2031 ja (EU) 2017/625 olisi ndin ollen muutettava.

Direktiivi 1999/105/EY olisi kumottava oikeudellisen selkeyden ja avoimuuden
vuoksi.

Jasenvaltiot eivdt voi riittdvilld tavalla saavuttaa tdmén asetuksen tavoitetta eli
metsdnviljelyaineiston tuotantoa ja kaupan pitimistd koskevan yhdenmukaisen
lihestymistavan varmistamista, vaan se voidaan ehdotetun toiminnan vaikutusten,
monimutkaisuuden ja kansainvilisen luonteen vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé asetuksessa ei ylitetd
sitd, mikd on tarpeen tdmén tavoitteen saavuttamiseksi. Tdmin vuoksi asetuksella
otetaan tarvittaessa kayttoon poikkeuksia tai erityisvaatimuksia tietyntyyppiselle
metsdnviljelyaineistolle ja ammattimaisille toimijoille.

Koska toimivaltaiset viranomaiset ja asianomaiset ammattimaiset toimijat tarvitsevat
aikaa ja resursseja mukautua tissd asetuksessa sdddettyihin uusiin vaatimuksiin, titi
asetusta olisi sovellettava ... pdivistda ..kuuta ... [3 vuotta tdmdn asetuksen
voimaantulopdivdstd],

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET MAARAYKSET

1 artikla
Kohde

Téssd asetuksessa vahvistetaan metsénviljelyaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevat
saanndt ja erityisesti vaatimukset, jotka koskevat metsénviljelyaineiston tuotantoon
tarkoitetun perusaineiston hyvaksymistd, kyseisen perusaineiston alkuperda ja jéljitettdvyyttd,
metsdnviljelyaineiston luokkia, metsénviljelyaineiston tunnistettavuutta ja laatua, sertifiointia,
etikettejd, pakkaamista, tuontia, ammattimaisia toimijoita, perusaineiston rekisterdintid ja
kansallisia valmiussuunnitelmia.

2 artikla

Soveltamisala
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1. Tatd asetusta sovelletaan liitteessd 1 lueteltujen puulajien ja niiden keinotekoisten
risteymien metsénviljelyaineistoon.

2. Tamaén asetuksen tavoitteena on

a)  varmistaa korkealaatuisen metsinviljelyaineiston tuotanto ja pitiminen kaupan
unionissa sekd metsanviljelyaineiston sisimarkkinoiden toiminta;

b) auttaa luomaan selviytymiskykyisid metsid, sdilyttdmididn  luonnon
monimuotoisuutta ja ennallistamaan metsdekosysteemeja;

c) tukea puun ja biomateriaalien tuotantoa, ilmastonmuutokseen sopeutumista,
ilmastonmuutoksen hillitsemistd sekd metsdpuiden geenivarojen suojelua ja
kestivaad kayttod.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia, joilla
muutetaan liitteessé I olevaa luetteloa 3 kohdan mukaisesti ottaen huomioon

a)  kasvillisuusvyohykkeiden ja puulajien levinneisyysalueiden muutokset
ilmastonmuutoksen seurauksena;

b) teknisen tai tieteellisen tietdmyksen kehitys.

Kyseisilld delegoiduilla sdddoksilld lisdtdan liitteessd 1 olevaan luetteloon lajeja ja
keinotekoisia risteymid, jos néilld lajeilla ja keinotekoisilla risteymilld on véhintdin
yksi seuraavista ominaisuuksista:

a) niiden tuotantoalue ja metsénviljelyaineiston tuotannon arvo on merkittiva
unionissa;

b)  niitd pidetddn kaupan vihintddn kahdessa jasenvaltiossa;
c)  niitd pidetdén tirkeind ilmastonmuutokseen sopeutumisen kannalta; ja
d)  niitd pidetdin tirkeind luonnon monimuotoisuuden séilyttdmisen kannalta.

Ensimmaiisessd alakohdassa tarkoitetuilla delegoiduilla sdadoksilla poistetaan
liitteessd I olevasta luettelosta lajit ja keinotekoiset risteymat, jos niilld ei endd ole
yhtékadn ensimmaisessd alakohdassa sidddetyistd ominaisuuksista.

4. Tata asetusta el sovelleta

a) asetuksen (EU) .../... [julkaisutoimisto: lisdtddn viittaus kasvien lisdysaineiston
tuotantoa ja kaupan pitimistd koskevaan asetukseen) 2 artiklassa tarkoitettuun
kasvien lisdysaineistoon;

b)  direktiivin 98/56/EY 2 artiklassa méériteltyyn koristekasvien lisdysaineistoon;
c¢) kolmansiin maihin vietdvéksi tuotettuun metsénviljelyaineistoon;

d)  virallisiin kokeisiin, tieteellisiin tarkoituksiin tai valintatydohon tarkoitettuun
metsdnviljelyaineistoon.

3 artikla
Miiritelmit
Téssd asetuksessa tarkoitetaan:
1) ‘metsdnviljelyaineistolla’ kipyjd, siemenkotia, hedelmid ja siemenid, jotka on

tarkoitettu timin asetuksen liitteessd I lueteltujen puulajien ja niiden keinotekoisten
risteymien  taimien  tuottamiseen ja  joita  kdytetddn  metsittimiseen,
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2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)
9)
10)

11)

12)

uudelleenmetsittdmiseen tai muuhun puiden istutukseen johonkin seuraavista
tarkoituksista:

a)  puun ja biomateriaalien tuotanto;

b)  luonnon monimuotoisuuden séilyttaminen;

c) metsdekosysteemien ennallistaminen;

d)  ilmastonmuutokseen sopeutuminen;

e) ilmastonmuutoksen hillint4;

f)  metsdpuiden geenivarojen suojelu ja kestdva kaytto.

‘metsittdmiselld’ metsdn perustamista istuttamalla ja/tai kylvdmaélld maalle, jota on
sithen asti kidytetty johonkin toiseen tarkoitukseen, mikd edellyttid maankiyton
muuttamista muusta kuin metséstd metsiksi;*°

‘uudelleenmetsittdmiselld” metsdn perustamista uudelleen istuttamalla ja/tai
kylvimilld maalle, joka on luokiteltu metséksi;>!

’siemenyksikolld’ taimien tuottamiseen tarkoitettuja képyjé, siemenkotia, hedelmii ja
siemenié;

’taimella’ kasvia tai kasvinosaa, jota kiytetddn kasvien lisddmiseen ja joka kédsittad
siemenyksikoistd, kasvien osista tai luonnontaimista kasvatetut kasvit;

"kasvinosilla’ taimien tuottamiseen tarkoitettuja runkopistokkaita, lehtipistokkaita ja
juuripistokkaita, mikrolisdykseen tarkoitettuja kasvin lisdysosia tai kasviaiheita,
silmuja, taivukkaita, juuria, varttamisoksia, oksa- tai runkopistokkaita ja kaikkia
muita taimien tuottamiseen tarkoitettuja kasvinosia;

‘tuotannolla’ kaikkia siementen ja kasvien tuottamisen vaiheita, muuntamista
siemenyksikostd siemeneksi ja kasvien kasvattamista taimista asianomaisen
metsdnviljelyaineiston pitdmiseksi kaupan;

“siemenldhteelld’ puita silld alueella, jolta siemenet on keritty;
"metsikolld’ rajattua puupopulaatiota, jonka koostumus on riittdvdan yhdenmukainen;

’siemenviljelykselld’ valikoitujen puiden viljelmdd, jossa kukin puu tunnistetaan
kloonin, perheen tai ldhtisyysalueen perusteella, joka on eristetty tai hoidettu siten,
ettd ulkopuolista polytystd voidaan vélttdd tai rajoittaa, ja jota on hoidettu tavoitteena
tuottaa usein valmistuvia, runsaita ja helposti kerittdvid siemensatoja;

"perheen vanhemmilla’ puita, joita on kdytetty vanhempina jélkeldisten tuottamiseen
valvotun tai vapaan polytyksen avulla niin, ettd yhtd tunnistettua vanhempaa on
kédytetty emiyksilond (emopuu) ja se on pdlytetty yhden isdpuun (tdyssisar) tai
useamman tunnistetun tai tunnistamattoman isdpuun (puolisisar) siitepolyn avulla;

’kloonilla’ alun perin yhdestéd yksilostd (kantayksilostd) kasvullisen lisdyksen, kuten

pistokkaiden, mikrolisdyksen, vartteiden tai taivukkaiden taikka kasvin jakamisen,
avulla saatu yksildiden ryhmai;

20

21

FAO (2020), Global Forest =~ Resources Assessment  Terms and  definitions.
https://www.fao.org/3/18661EN/i8661en.pdf.
FAO (2020), Global Forest =~ Resources Assessment  Terms and  definitions.
https://www.fao.org/3/18661EN/i8661en.pdf.
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13)
14)

15)

16)

17)

18)

19)
20)
21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

"kloonisekoituksella’ tunnistettujen kloonien sekoitusta mééritellyissé suhteissa;

‘perusaineistolla’ mitd tahansa seuraavista: siemenlédhde, metsikko, siemenviljelys,
perheen vanhemmat, klooni tai kloonisekoitus;

“hyvéksymisyksikollad’ toimivaltaisten viranomaisten hyvéksymaa
metsdnviljelyaineiston tuotantoon tarkoitetun perusaineiston koko aluetta;

“ilmoitusyksikollda’  toimivaltaiselle  viranomaiselle ilmoitetun  metsépuiden
geenivarojen  suojelun  ja  kestdvin  kdyton  edistdmiseen  tarkoitetun
metséinviljelyaineiston tuotantoon tarkoitetun perusaineiston koko aluetta;

’siemenerdlld’ siemenid, jotka on kerdtty hyvéksytystd perusaineistosta ja késitelty
yhdenmukaisesti;

"kasvierdlld’ yhdestd siemenerdstd kasvatettuja taimia tai kasvullisesti liséttyjd
taimia, jotka on kasvatettu rajatulla alueella ja joita on késitelty yhdenmukaisesti;

’erdanumerolla’ siemen- tai kasvierdn tunnistenumeroa;
’1ahtoisyydelld’ paikkaa, jossa metsikko kasvaa;

’alalajilla’ lajiin kuuluvaa ryhméd, josta on tullut fenotyypiltdén ja geneettisesti
havaittavasti erilainen kuin muu ryhma;

’lahtbisyysalueella’ lajien tai alalajien osalta aluetta tai alueita, joilla on riittdvén
yhdenmukaiset luonnonolot ja joiden metsikko tai siemenlédhteet ovat fenotyyppisiltd
tai geneettisiltd ominaisuuksiltaan riittivén samanlaisia, ottaen tarvittaessa huomioon
korkeuden asettamat rajat;

“alkuperdiselld metsikolld” kotoperdisten puulajien metsikkdd, jota on jatkuvasti
uudistettu joko luontaisesti tai keinollisesti samasta metsikosta tai 1dhistolld olevasta
kotoperidisten puulajien metsikostd kerétylla metsinviljelyaineistolla;

"luontaisella metsikolld’ alkuperdistd metsikkod tai metsikkod, joka on keinollisesti
kasvatettu siemenistd, joiden alkuperd on samalla 1&htoisyysalueella;

“alkuperalld’
a)  alkuperdisen siemenléhteen tai metsikon osalta paikkaa, jossa puut kasvavat;

b) muun kuin alkuperdisen siemenldhteen tai metsikon osalta paikkaa, josta
siemenet tai taimet on alun perin saatu;

c) siemenviljelyksen osalta paikkoja, joissa sen yksilot alun perin sijaitsivat,
kuten niiden lahtdisyysalueet tai muut merkitykselliset maantieteelliset tiedot;

d) perheen vanhempien osalta paikkoja, joissa niiden yksil6t alun perin sijaitsivat,
kuten niiden lahtdisyysalueet tai muut merkitykselliset maantieteelliset tiedot;

e) kloonin osalta paikkaa, jossa kantayksilo sijaitsee tai alun perin sijaitsi tai josta
se valittiin;

e) kloonisekoituksen osalta paikkoja, joissa kantayksilGt sijaitsevat tai alun perin
sijaitsivat tai joista ne valittiin;

“perusaineiston sijaintipaikalla’ maantieteellistd aluetta tai maantieteellistd sijaintia
(sijainteja) sen mukaan, mihin metsénviljelyaineiston luokkaan sitd kdytetdén;

"kloonien tai kloonisekoitusten tai perheen vanhempien tuotantopaikalla’ paikkaa tai
tasmallistd maantieteellistd sijaintia, jossa metsinviljelyaineisto on tuotettu;

31

FI



FI

28)

29)
30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

’léhtoaineistolla’ kasvia, kasviryhmaa, metsinviljelyaineistoa, DNA-ndytekokoelmaa
tai kloonin, tai kloonisekoituksen tapauksessa kloonien, geneettistd tietoa, jota
kdytetddn vertailumateriaalina kloonin tai kloonien tunnistamisessa;

"runkopistokkaalla’ pistokasta, jossa ei ole juuria;

pitdmiselld kaupan’ seuraavia ammattimaisen toimijan toteuttamia toimia:
metsinviljelyaineiston myynti, hallussapito tai tarjoaminen myyntid varten tai mika
tahansa muu tapa siirtdmiseen, jakeluun unionin sisdlld tai unioniin tuontiin, joko
1lmaiseksi tai maksua vastaan;

’ammattimaisella  toimijalla’ luonnollista tai oikeushenkil6d, joka toimii
ammattimaisesti yhdessé tai useammassa seuraavassa toiminnassa:

a)  metsdnviljelyaineiston tuotanto, mukaan lukien kasvatus, lisdys ja ylldpito;
b)  metsinviljelyaineiston pitdminen kaupan;
c) metsdnviljelyaineiston varastointi, kerddminen, ldhettdminen ja kisittely;

’toimivaltaisella viranomaisella’ jésenvaltion keskus- tai alueviranomaista tai
tapauksen mukaan kolmannen maan vastaavaa viranomaista, joka vastaa virallisen
valvonnan jarjestdmisestd, perusaineiston rekisterdinnistd, metsinviljelyaineiston
sertifioinnista ja muista metsdnviljelyaineiston tuotantoon ja kaupan pitimiseen
liittyvistd virallisista toimista, tai mitd tahansa muuta viranomaista, jolle kyseinen
vastuu on siirretty unionin oikeuden mukaisesti;

luokalla ’siemenldhde tunnettu’ metsénviljelyaineistoa, jonka perusaineisto tayttad
liitteessd II vahvistetut vaatimukset ja muodostuu yhdelld 14htdisyysalueella
sijaitsevasta siemenldhteestd tai metsikosti,

luokalla ’valikoitu’ metsdnviljelyaineistoa, jonka perusaineisto tiyttdd liitteessd IlI
vahvistetut vaatimukset ja muodostuu yhdelld ldhtoisyysalueella sijaitsevasta
metsikOstd, joka koostuu fenotyypin perusteella valitusta populaatiosta;

luokalla ’alustavasti testattu’ metsdnviljelyaineistoa, jonka perusaineisto tayttdd
liitteessd IV vahvistetut vaatimukset ja muodostuu yksildéiden fenotyypin perusteella
valituista siemenviljelyksista, perheen  vanhemmista, klooneista  tai
kloonisekoituksista;

luokalla ’testattu’ metsdnviljelyaineistoa, jonka perusaineisto tdyttdd liitteessd V
vahvistetut vaatimukset ja muodostuu metsikodistd, siemenviljelyksistd, perheen
vanhemmista, klooneista tai kloonisekoituksista;

’virallisella sertifioinnilla’ metsénviljelyaineiston sertifiointia luokkaan “’siemenlédhde
tunnettu”, “valikoitu”, “alustavasti testattu” tai “testattu”, jos toimivaltainen
viranomainen on suorittanut kaikki asiaankuuluvat tarkastukset ja tarvittaessa
ndytteenoton sekd metsdnviljelyaineistoa koskevat kokeet ja jos on todettu, ettd
metsinviljelyaineisto tiyttdd timén asetuksen asiaa koskevat vaatimukset;

’luokalla’ luokkaan “siemenldhde tunnettu”, valikoitu”, “alustavasti testattu” tai
“testattu” hyvaksyttyd metsinviljelyaineistoa;

‘muuntogeeniselld organismilla’ geneettisesti muunnettua organismia sellaisena kuin
se on maddritelty direktiivin 2001/18/EY 2 artiklan 2 kohdassa, lukuun ottamatta
organismeja, jotka on saatu direktiivin 2001/18/EY liitteessd 1 B luetelluilla
geenimuuntelun tekniikoilla;
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40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

’NGT-kasvilla>  Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston asetuksen (EU)
[julkaisutoimisto: lisdtddn viite tietyilld wuusilla genomitekniikoilla tuotetuista
kasveista ja niistd perdisin olevista elintarvikkeista ja rehuista annettuun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseen 1** 3 artiklan 2 alakohdassa médriteltyd uusilla
genomitekniikoilla tuotettua kasvia;

’siementen siirtovydhykkeilld’ alueita ja/tai korkeusvyohykkeitd, jotka toimivaltaiset
viranomaiset ovat nimenneet sellaisen metsénviljelyaineiston siirtdmiseen, joka
kuuluu luokkaan ”siemenldhde tunnettu” tai “valikoitu”, ottaen tarvittaessa
huomioon metsénviljelyaineiston alkuperdn ja ldhtoisyysalueen, ldhtdisyyskokeet,
luonnonolosuhteet ja ilmastonmuutosta koskevat ennusteet;

’siemenviljelysten kdyttoalueella’ toimivaltaisten viranomaisten nimeimai aluetta,
jonka ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin luokkaan “alustavasti testattu™ tai “testattu”
kuuluva metsédnviljelyaineisto on sopeutunut, ottaen tarvittaessa huomioon
siemenviljelysten ja  niiden  yksildiden sijainti, jdlkeldistestauksen ja
lahtoisyyskokeiden tulokset, luonnonolosuhteet ja ilmastonmuutosta koskevat
ennusteet;

’kloonien ja kloonisekoitusten kiyttdalueella’ toimivaltaisten viranomaisten
nimedmda aluetta, jonka ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin luokkaan “alustavasti
testattu” tai “testattu” kuuluva metsénviljelyaineisto on sopeutunut, ottaen
tarvittaessa huomioon kloonien alkuperén tai 1dhtdisyysalueen, jilkeldistestauksen ja
lahtoisyyskokeiden tulokset, luonnonolosuhteet ja ilmastonmuutosta koskevat
ennusteet;

"FOREMATIS-jérjestelmalla’ metsdnviljelyaineistoa ~ koskevaa ~ komission
tietojarjestelmais;

’luontaisella uudistamisella’ metsdn uudistamista puilla, jotka ovat kehittyneet
paikan péélla pudonneista ja itdneistd siemenistd;

’laatua  heikentdvilld tuhoojilla’ tuhoojia, jotka tdyttdvdat kaikki seuraavat
edellytykset:

a)  ne eivit ole asetuksessa (EU) 2016/2031 tarkoitettuja unionikaranteenituhoojia,
suoja-aluekaranteenituhoojia tai sdanneltyja muita kuin
unionikaranteenituhoojia eivitkd tuhoojia, joihin sovelletaan mainitun
asetuksen 30 artiklan 1 kohdan nojalla hyviksyttyja toimenpiteitd;

b)  niitd esiintyy metsdnviljelyaineiston tuotannon ja varastoinnin aikana; ja

c) niiden esiintymiselld on metsénviljelyaineiston laatua heikentdvid vaikutuksia,
joita ei voida hyvéksyd, ja ne aitheuttavat kohtuuttomia taloudellisia vaikutuksia
kyseisen metsdnviljelyaineiston kédytolle unionissa;

ilmauksella ’lihes vailla tuhoojia’ sitd, ettd metsénviljelyaineistossa ei esiinny
lainkaan tuhoojia tai siind esiintyy laatua heikentdvid tuhoojia niin vidhdisessd
médrin, ettd  kyseiset tuhoojat eivdt vaikuta haitallisesti  kyseisen
metsdnviljelyaineiston laatuun.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../ ... tietyilld uusilla genomitekniikoilla tuotetuista
kasveista ja niistd perdisin olevista elintarvikkeista ja rehuista sekd asetuksen (EU) 2017/625
muuttamisesta (EUVL ...).
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II LUKU
PERUSAINEISTO JA SIITA SAATAVA
METSANVILJELYAINEISTO

4 artikla

Metsinviljelyaineiston tuotantoon tarkoitetun perusaineiston hyviksyminen

Metsédnviljelyaineistoa saa tuottaa ainoastaan toimivaltaisten viranomaisten
hyvéksymaistd perusaineistosta.

Luokkaan ”siemenldhde tunnettu” sertifioitavan metsénviljelyaineiston tuotantoon
tarkoitettu perusaineisto hyvéksytddn, jos se tdyttdd liitteessd II vahvistetut
vaatimukset.

Luokkaan ”valikoitu” sertifioitavan metsinviljelyaineiston tuotantoon tarkoitettu
perusaineisto hyvéksytién, jos se tiyttdd liitteessd 11l vahvistetut vaatimukset.

Luokkaan ”alustavasti testattu” sertifioitavan metsidnviljelyaineiston tuotantoon
tarkoitettu perusaineisto hyvéksytddn, jos se tdyttdd liitteessd IV vahvistetut
vaatimukset.

Luokkaan ™testattu” sertifioitavan metsénviljelyaineiston tuotantoon tarkoitettu
perusaineisto hyvéksytiin, jos se tiyttad liitteessd V vahvistetut vaatimukset.

Liitteissd II-V vahvistettujen perusaineiston hyvdksyntdd koskevien vaatimusten
arviointiin voi sisdltyd silmdméérdisten tarkastusten lisdksi asiakirjatarkastuksia,
kokeita ja  analyysejd  tai muita  tdydentdvid  menetelmid, myos
biomolekyylitekniikoiden kayttdd, jos niitd pidetddn asianmukaisempina kyseisen
hyviksynnén kannalta.

Kaikkien luokkien perusaineiston kestdvyysominaisuudet on arvioitava liitteiden 11—
V mukaisesti ilmasto- ja luonnonolosuhteiden huomioon ottamiseksi.

Perusaineiston hyviksynté on tehtdva viittauksella hyvaksymisyksikkoon.

Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan liitteitad II, 111, IV ja V siltd osin kuin on kyse perusaineiston hyviksymisti
koskevista vaatimuksista, kun se on tarkoitettu

a) ’siemenldhde  tunnettu” -luokkaan  kuuluvan  metsédnviljelyaineiston
tuottamiseen, ja erityisesti vaatimuksista, jotka koskevat perusaineiston
tyyppid,  puuston  kokoa, alkuperdd ja  ldhtOisyysaluetta  sekd
kestdvyysominaisuuksia;

b)  7valikoitu”-luokkaan kuuluvan metsinviljelyaineiston tuottamiseen, ja
erityisesti vaatimuksista, jotka koskevat alkuperdd, alueen rajausta, puuston
kokoa, ikdd ja kehitysvaihetta, tasalaatuisuutta, kestdvyysominaisuuksia,
puuntuottokykyd, puun laatua sekd muotoa tai kasvutapaa;

c) alustavasti testattu” -luokkaan kuuluvan metsénviljelyaineiston tuottamiseen,
ja erityisesti vaatimuksista, jotka koskevat siemenviljelyksid, perheen
vanhempia, klooneja ja kloonisekoituksia;

d)  testattu”-luokkaan kuuluvan metsinviljelyaineiston tuottamiseen, ja erityisesti
vaatimuksista, jotka koskevat tutkittavia ominaisuuksia, asiakirjoja,
koejdrjestelyjd, tulosten analysointia ja oikeellisuutta, perusaineistoon
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kuuluvien  yksiloiden  geneettistd  arviointia, = metsénviljelyaineiston
vertailukokeita, véliaikaista hyviksyntda ja varhaiskokeita;

e) metsdnviljelyaineiston tuottamiseen Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/848 vaatimusten mukaisesti.

Nailla muutoksilla mukautetaan perusaineiston hyvéaksymistd koskevat sddnnot
tieteellisen ja teknisen tietimyksen, metsdpuiden siemenid ja taimia koskevan
OECD-jarjestelmdan ja muiden sovellettavien kansainvilisten standardien
kehitykseen.

3. Ainoastaan hyviksytty perusaineisto voidaan sisdllyttdd hyviaksymisyksikkond 12
artiklan mukaiseen kansalliseen rekisteriin. Jokainen hyvéksymisyksikké merkitédan
kansalliseen rekisteriin yksilolliselld rekisteriviitteella.

4. Perusaineiston hyviksyminen peruutetaan, jos tdssi asetuksessa sdddetyt vaatimukset
eivit endd tiyty.

5. Hyviksymisen jdlkeen toimivaltaiset viranomaiset tarkastavat sdannollisesti
uudelleen perusaineiston, joka on tarkoitettu “valikoitu”, “alustavasti testattu” ja
“testattu” -luokkiin kuuluvan metsénviljelyaineiston tuottamiseen.

6. Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan liitteitd II, III, IV ja V niiden mukauttamiseksi tieteellisen ja teknisen
tietdimyksen, erityisesti biomolekyylitekniikoiden kéayton, sekd asiaankuuluvien
kansainvélisten standardien kehitykseen.

5 artikla
Hyviksytysti perusaineistosta saadun metséinviljelyaineiston kaupan pitimisti koskevat
vaatimukset
1. Hyviksytystd perusaineistosta saatua metsédnviljelyaineistoa on pidettivd kaupan

seuraavien saantdjen mukaisesti:

a)  metsdnviljelyaineistoa liitteessd 1 luetelluista lajeista saa pitdd kaupan
ainoastaan, jos se kuuluu luokkiin siemenldhde tunnettu”, “valikoitu”,
“alustavasti testattu” tai testattu” ja se on saatu 4 artiklan mukaisesti
hyvéksytystd perusaineistosta ja kyseinen perusaineisto tdyttdd tapauksen
mukaan liitteissa I, 111, IV ja V esitetyt vaatimukset;

b)  metsdnviljelyaineistoa liitteessd I luetelluista keinotekoisista risteymistd saa
pitdd kaupan ainoastaan, jos se kuuluu luokkiin valikoitu”, “alustavasti
testattu” tai “testattu” ja se on saatu 4 artiklan mukaisesti hyviksytystéd
perusaineistosta ja kyseinen perusaineisto tayttdd liitteissd III, IV ja V esitetyt
vaatimukset;

c) metsdnviljelyaineistoa kasvullisesti lisdtyisté liitteessd I luetelluista puulajeista
ja keinotekoisista risteymistd saa pitdd kaupan ainoastaan, jos

2 9

1) se kuuluu luokkiin valikoitu”, ”alustavasti testattu” tai “testattu”; ja

i1) se on saatu 4 artiklan mukaisesti hyvéksytystd perusaineistosta, joka
tayttdad tapauksen mukaan liitteissd 111, IV ja V esitetyt vaatimukset;

ii1) luokkaan valikoitu” kuuluvaa metsénviljelyaineistoa saa pitdd kaupan
ainoastaan, jos se on joukkolisdtty siemenisté;
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d) muuntogeenisii organismeja sisdltavai tai niistd koostuvaa
metsinviljelyaineistoa liitteessd 1 luetelluista puulajeista ja keinotekoisista
risteymistid saa pitdd kaupan ainoastaan, jos

1) se kuuluu luokkaan testattu”; ja

i1) se on saatu 4 artiklan mukaisesti hyvéksytystd perusaineistosta, joka
tayttdd liitteessd V esitetyt vaatimukset; ja

ii1) sen viljelylle unionissa on annettu lupa direktiivin 2001/18/EY 19
artiklan tai asetuksen (EY) N:o 1829/2003 7 ja 19 artiklan nojalla tai
tapauksen mukaan asianomaisessa jasenvaltiossa direktiivin 2001/18/EY
26 b artiklan mukaisesti;

e) asetuksen (EU) .../... [julkaisutoimisto: lisdtddn viite uusia genomitekniikoita
koskevaan asetukseen] 3 artiklan 7 kohdassa médriteltyja ryhméén 1 kuuluvia
NGT-kasveja sisdltdvédd tai niistd koostuvaa metsinviljelyaineistoa liitteessa I
luetelluista puulajeista ja keinotekoisista risteymistd saa pitdd kaupan
ainoastaan, jos

1) se kuuluu luokkaan testattu”; ja

i1) se on saatu 4 artiklan mukaisesti hyvéksytystd perusaineistosta, joka
tayttdd liitteessd V esitetyt vaatimukset; ja

ii1) kasvin asema ryhmédn 1 NGT-kasvina on varmennettu asetuksen (EU)

o). [Julkaisutoimisto: lisdtddn viite uusia genomitekniikoita koskevaan

asetukseen] 6 tai 7 artiklan mukaisesti tai se on téllaisen kasvin
jalkeldinen;

f)  metsdnviljelyaineistoa liitteessd I luetelluista puulajeista ja keinotekoisista

risteymistd saa pitdd kaupan ainoastaan, jos sen mukana on viittaus sen
kantatodistusnumeroon tai -numeroihin;

g) sen on oltava asetuksen (EU) 2016/2031 36, 37, 40, 41, 42, 49, 53 ja 54
artiklan mukaista unionikaranteenituhoojien, suoja-aluekaranteenituhoojien,
sadnneltyjen muiden kuin unionikaranteenituhoojien ja tuhoojien, joihin
sovelletaan mainitun asetuksen 30 artiklan mukaisia toimenpiteitéd, osalta;

h)  siemenistd koostuvaa metsdnviljelyaineistoa liitteessd I luetelluista puulajeista
ja keinotekoisista risteymistd saa pitdd kaupan ainoastaan, jos a—g alakohdan
noudattamisen lisdksi on saatavilla tietoja seuraavista:

1)  puhtaus;
i1)  puhtaan siemenen itdvyysprosentti;
ii1) puhtaan siemenen 1000 jyvén paino;

1v) itdvien siementen médrd kilogrammassa siemenind kaupan pidettavid
tuotetta tai, jos itdvien siementen midrdd on mahdotonta tai kiytdnndssa
vaikeaa arvioida, elinvoimaisten siementen mééra kilogrammaa kohden.

Liitteessd VI olevassa taulukossa esitetdén luokat, joihin luokiteltuna erityyppisista
perusaineistoista saatua metsdnviljelyaineistoa saa pitdd kaupan.

Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan liitteessd VI olevaa taulukkoa luokista, joihin luokiteltuna
erityyppisistd perusaineistoista saatua metsénviljelyaineistoa saa pitdd kaupan.
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Muutoksella mukautetaan néitd luokkia tieteellisen ja teknisen tietimyksen ja asiaa
koskevien kansainvilisten standardien kehitykseen.

6 artikla

Metsidpuiden geenivarojen suojeluun tarkoitetusta perusaineistosta saatua
metsinviljelyaineistoa koskevat vaatimukset

Jotta perusaineistosta, johon sovelletaan 18 artiklan mukaista poikkeusta, saatua
metsdnviljelyaineistoa voidaan pitdd kaupan, kaikkien seuraavien edellytysten on taytyttava:

a) metsdnviljelyaineistoa liitteessd I luetelluista lajeista saa pitdd kaupan ainoastaan, jos
se kuuluu Iuokkaan ”’siemenldhde tunnettu’;

b) metsdnviljelyaineisto on sellaista alkuperdd, joka on luonnostaan sopeutunut
paikallisiin ja alueellisiin olosuhteisiin; ja

c) metsdnviljelyaineisto on  kerdttdvd  jokaisesta ilmoitusyksikkoon —kuuluvan
perusaineiston yksilosta.

7 artikla

Viiliaikainen lupa pitia kaupan metséinviljelyaineistoa, joka on saatu perusaineistosta,
joka ei tiyti tietyn luokan vaatimuksia

1. Toimivaltaiset viranomaiset voivat 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sddaddksen
hyviksymisen  jdlkeen  myontdd  véliaikaisen  luvan  pitdd  kaupan
metsdnviljelyaineistoa, joka on saatu hyvéksytystd perusaineistosta, joka ei tdytd
kaikkia 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja asianmukaista luokkaa koskevia
vaatimuksia.

Asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava komissiolle
ja muille jdsenvaltioille kyseisistd viliaikaisista luvista ja niiden myontdmisen
perusteista.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn téitd artiklaa vahvistamalla edellytykset, joiden puitteissa asianomainen
jdsenvaltio voi myontéé véliaikaisen luvan.

Naihin edellytyksiin on sisdllyttava:

a)  perustelut luvan myontimiselle tdmén asetuksen tavoitteiden saavuttamisen
varmistamiseksi;

b)  luvan enimméiskesto;

c) kyseistd lupaa hakevien ammattimaisten toimijoiden virallista valvontaa
koskevat velvoitteet;

d) edelld 1 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten sisélté ja muoto.

8 artikla
Metsinviljelyaineiston tiettyji lajeja, luokkia ja tyyppeji koskevat erityisvaatimukset

Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tarvittaessa tdydennetddn titd asetusta sddtiméilld metsénviljelyaineiston kunkin tyypin, lajin
tai luokan osalta vaatimuksista
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a) liitteessé I lueteltujen lajien hedelmai- ja siemenerien lajipuhtaudelle;

b) liitteessd 1 lueteltujen lajien ja keinotekoisten risteymien kasvinosien laadulle
yleisten ominaisuuksien, terveyden ja koon perusteella;

c) oksa- tai runkopistokkaista lisdttyjen Populus spp. -lajien ulkoiselle laadulle niissi
esiintyvien vikojen ja oksa- ja runkopistokkaiden vahimmaismittojen perusteella;

d) liitteessd I lueteltujen lajien ja keinotekoisten risteymien taimien laadulle yleisten
ominaisuuksien, terveyden, elinkelpoisuuden ja fysiologisen laadun perusteella;

e) alueilla, joilla vallitsee Vilimeren ilmasto, loppukéyttdjille kaupan pidettiville
taimille kasvien vikojen, koon ja idn sek tarvittaessa paakun koon osalta.

Delegoidun sdadoksen on perustuttava kokemukseen, jota on saatu kunkin
metsdnviljelyaineiston tyypin, lajin tai luokan vaatimusten soveltamisesta tarkastuksia,
ndytteenottoa ja kokeita sekd eristysetdisyyksid koskevien sddnndsten osalta. Siind on
mukautettava niitd vaatimuksia asiaa koskevien kansainvélisten standardien kehityksen,
teknisen ja tieteellisen kehityksen tai ilmaston ja luonnon muuttumisen perusteella.

9 artikla
Valmiussuunnitelma ja kansallinen rekisteri

1. Kunkin jisenvaltion on laadittava pditdksen N:o 1313/2013/EU* 6 artiklan 1
kohdan mukaisesti laadituissa kansallisissa riskinarvioinneissa tunnistettuihin
riskeithin perustuva yksi tai useampi valmiussuunnitelma, jolla varmistetaan
metsinviljelyaineiston riittiva saatavuus ddrimmadisten sddilmididen, maastopalojen,
tautien, tuhoojien, katastrofien tai minkd tahansa muun tapahtuman vaurioittamien
alueiden uudelleenmetsittdmiseksi.

Valmiussuunnitelma on laadittava liitteessd I luetelluille puulajeille ja niiden
keinotekoisille risteymille, joiden katsotaan soveltuvan asianomaisen jdsenvaltion
nykyisiin ja ennakoituihin ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin.

Valmiussuunnitelmassa on otettava huomioon néiden puulajien ja niiden
keinotekoisten risteymien ennakoitu levinneisyys asianomaista jdsenvaltiota
koskevien kansallisten ja/tai alueellisten ilmastomallisimulaatioiden perusteella.

2. Jasenvaltioiden on soveltuvassa vaiheessa kuultava kaikkia asiaankuuluvia
sidosryhmid valmiussuunnitelmien laatimista ja ajan tasalla pitdmistd varten.

3. Kunkin valmiussuunnitelman on siséllettdva seuraavat tiedot:

a)  valmiussuunnitelman toteuttamiseen osallistuvien elinten tehtdvét ja vastuut
minkd tahansa sellaisen tapahtuman sattuessa, joka aiheuttaa merkittdvin
metsdnviljelyaineistopulan, sekd komentoketju ja menettelyt toimivaltaisten
viranomaisten, muiden viranomaisten, asianosaisten toimeksiannon saaneiden
elinten tai luonnollisten henkiléiden, laboratorioiden ja ammattimaisten
toimijoiden toteuttamien toimien koordinointia varten sekd tapauksen mukaan
koordinointi naapurijdsenvaltioiden ja naapureina olevien kolmansien maiden
kanssa;

b) toimivaltaisten viranomaisten oikeus kayttdd metsinviljelyaineiston varastoja,
joita on ylldpidetty valmiussuunnittelua varten, sekd ammattimaisten

z EUVL L 347,20.12.2013, s. 924.
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toimijoiden, erityisesti metsidtaimitarhojen ja metsidnviljelyaineistoa tuottavien
laboratorioiden, tiloja ja ottaa yhteyttd muihin asiaankuuluviin toimijoihin ja
luonnollisiin henkil6ihin;

c) toimivaltaisten viranomaisten oikeus kiyttda tarvittaessa laitteita, henkilostoa,
ulkopuolista asiantuntemusta ja tarvittavia resursseja, jotta valmiussuunnitelma
voidaan ottaa kdytt6on nopeasti ja tehokkaasti;

d) toimenpiteet, jotka koskevat tiedottamista komissiolle, muille jisenvaltioille,
asianomaisille ammattimaisille toimijoille ja yleisolle merkittdvasta
metsdnviljelyaineistopulasta, sekd toimenpiteet joilla pyritddn torjumaan
virallisesti vahvistettua tai epdiltyd merkittdvad metsinviljelyaineistopulaa;

e) jarjestelyt merkittdvdd metsdnviljelyaineistopulaa koskevien 16ydosten
kirjaamiseksi;
f)  jdsenvaltion kiaytossd olevat arvioinnit, jotka koskevat merkittdvin

metsinviljelyaineistopulan riskid sen alueella ja sen mahdollisia vaikutuksia
ihmisten, eldinten ja kasvien terveyteen sekd ympéristoon;

g) niiden alueiden maantieteellisen rajaamisen periaatteet, joilla on koettu
merkittdvad metsdnviljelyaineistopulaa;

h)  toimivaltaisten viranomaisten ja tarvittaessa a alakohdassa tarkoitettujen
elinten, viranomaisten, laboratorioiden ja ammattimaisten toimijoiden
henkildston ja muiden henkil6iden koulutusta koskevat periaatteet.

Jasenvaltioiden on sddnndllisesti tarkistettava valmiussuunnitelmiaan ja tarvittaessa
saatettava ne ajan tasalle, jotta niissd otetaan huomioon tekninen ja tieteellinen
kehitys ilmastomallisimulaatioissa, jotka koskevat asianomaisten puulajien ja niiden
keinotekoisten risteymien ennakoitua levinneisyytta.

Jasenvaltioiden on perustettava kansallinen rekisteri,

a)  joka sisdltda liitteessd I luetelluista puulajeista ja keinotekoisista risteymista ne,
jotka ovat merkityksellisid asianomaisen jdsenvaltion nykyisten ilmasto- ja
luonnonolosuhteiden kannalta;

b)  jossa otetaan huomioon niiden puulajien ja niiden keinotekoisten risteymien
ennakoitu levinneisyys.

Neljan vuoden kuluessa kansallisten rekisteriensd perustamisesta jdsenvaltioiden on
laadittava valmiussuunnitelmat rekistereissdén oleville lajeille ja keinotekoisille
risteymille.

Jasenvaltioiden on tehtdvd yhteistyotd keskenddn ja kaikkien asiaankuuluvien
sidosryhmien kanssa valmiussuunnitelmien laatimiseksi kyseisten suunnitelmien
laatimisesta saatujen parhaiden kdytintdjen ja kokemusten vaihdon pohjalta.

Jasenvaltioiden on asetettava valmiussuunnitelmansa komission, muiden
jasenvaltioiden ja kaikkien asiaankuuluvien ammattimaisten toimijoiden saataville
julkaisemalla ne FOREMATIS-jérjestelméssa.
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II1 LUKU
AMMATTIMAISTEN TOIMIJOIDEN JA PERUSAINEISTON
REKISTEROINTI SEKA
LAHTOISYYSALUEIDEN RAJAAMINEN

10 artikla
Ammattimaisten toimijoiden velvollisuudet

1. Ammattimaiset toimijat on rekisterditivd asetuksen (EU) 2016/2031 65 artiklassa
sdddettyyn rekisteriin kyseisen asetuksen 66 artiklan mukaisesti.

Ammattimaisen toimijan on oltava sijoittautunut unioniin.

2. Ammattimaisten toimijoiden on asetettava metsinviljelyaineiston kéyttdjien
saataville kaikki tarvittavat tiedot sen soveltuvuudesta nykyisiin ja ennakoituihin
ilmasto- ja luonnonolosuhteisiin. Ndmé tiedot on ennen asianomaisen
metsdnviljelyaineiston siirtoa toimitettava mahdolliselle ostajalle verkkosivustojen,
metsdnviljelijin oppaiden ja muiden asianmukaisten keinojen avulla.

11 artikla
Lihtoisyysalueiden rajaaminen tiettyjen luokkien osalta

Luokkiin ”siemenléhde tunnettu” ja “valikoitu” kuuluvan metsédnviljelyaineiston tuottamiseen
tarkoitetun perusaineiston osalta jdsenvaltioiden on asiaa koskevien lajien osalta rajattava
lahtoisyysalueet.

Toimivaltaisten viranomaisten on laadittava ja julkaistava verkkosivustollaan kartat, joihin
lahtoisyysalueiden rajat on merkitty. Kartat asetetaan komission ja muiden jisenvaltioiden
saataville FOREMATIS-jérjestelmin kautta.

12 artikla
Kansallinen rekisteri ja kansalliset luettelot perusaineistosta

1. Kunkin jdsenvaltion on perustettava ja asetettava julkisesti saataville sdhkdinen
kansallinen rekisteri eri lajien perusaineistosta, joka on hyviksytty sen alueella 4 ja
19 artiklan mukaisesti ja josta on ilmoitettu 18 artiklan mukaisesti, ja pidettidva sitd
ajan tasalla.

Rekisterissd on oltava tdaydelliset tiedot kustakin perusaineiston hyviksymisyksikosti
sekd sen yksilollinen rekisteriviite.

Poiketen siitd, mitd 4 artiklassa sdddetddn, toimivaltaisten viranomaisten on
valittomadsti kirjattava kansallisiin rekistereihinsd perusaineisto, joka sisdltyy
direktiivin  1999/105/EY 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin kansallisiin
rekistereihin ennen ... pdivad ..kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtddn tdmdn asetuksen
pdivdmddrd], soveltamatta kyseisessa artiklassa sdédettyd rekisterdintimenettelya.

2. Kunkin jdsenvaltion on perustettava ja asetettava julkisesti saataville perusaineistoa
koskeva kansallinen luettelo, joka on esitettivd tiivistelmidnd kansallisesta
rekisteristd, ja pidettdvi sitd ajan tasalla. Luettelo asetetaan komission ja muiden
jasenvaltioiden saataville sdhkoisessd muodossa FOREMATIS-jérjestelmén kautta.
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Kansallisessa luettelossa on esitettdvd kukin perusaineiston hyviaksymisyksikko
yhtendisessd muodossa. Luokista “siemenldhde tunnettu” ja “valikoitu” se voi
sisdltdd ainoastaan perusaineiston tiivistelmén lahtdisyysalueiden perusteella.

Kansallisen luettelon on sisdllettdvi erityisesti seuraavat yksityiskohtaiset tiedot:
a)  kasvitieteellinen nimi;

b)  luokka;

Cc)  perusaineisto;

d) rekisteriviite tai tarvittaessa rekisterin tiivistelmd tai ldhtdisyysalueen
tunnistekoodi;

€)  perusaineiston sijaintipaikka: tarvittaessa lyhyt nimi ja seuraavat tiedot:

1) luokasta siemenldhde tunnettu”: l1dht6isyysalue sekéd pituus-, leveys- ja
korkeusvydhyke;

i1)  luokasta “valikoitu™: l4htdisyysalue sekd pituus- ja leveysasteen ja
korkeustietojen tai pituus-, leveys- ja korkeusvyohykkeen mukaan
madritelty maantieteellinen sijainti;

ii1) luokasta “alustavasti testattu™: pituus- ja leveysasteen ja korkeustietojen
mukaan maéritelty perusaineiston tdsméllinen maantieteellinen sijainti tai
sijainnit;

iv) luokasta “testattu”: pituus- ja leveysasteen ja korkeustietojen mukaan
madritelty perusaineiston tidsméllinen maantieteellinen sijainti tai
sijainnit;

f)  alue: siemenldhteen tai siemenldhteiden, metsikon tai metsikkdjen taikka
siemenviljelyksen tai siemenviljelysten koko;
g)  alkuperi:

1)  ilmoitetaan, onko perusaineisto  alkuperdistd tai  luontaisella
levinneisyysalueellaan, muuta kuin alkuperdisti tai muulla kuin
luonnollisella levinneisyysalueellaan, taikka onko alkuperd tuntematon;

i1) muun  kuin  alkuperdisen tai  muulla  kuin  luontaisella
levinneisyysalueellaan olevan perusaineiston alkuperd ilmoitetaan, jos se
on tiedossa;

h)  metsédnviljelyaineiston kayttotarkoitus;

1) luokkaan “testattu” kuuluvan metsédnviljelyaineiston osalta ilmoitetaan, onko se
1)  muuntogeenisti; tai
i1)  NGT-kasvi;

J)  luokasta “alustavasti testattu” ja “testattu” tarvittaessa tiedot kloonin tai
kloonien tai kloonisekoituksen tai -sekoitusten tuotantopaikasta.

13 artikla

Unionin luettelo hyviksytysti perusaineistosta
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Jasenvaltioiden 12 artiklan mukaisesti toimittamien kansallisten luetteloiden pohjalta
komissio julkaisee luettelon nimeltddn “Unionin luettelo metsénviljelyaineiston
tuotantoon hyvéksytystd perusaineistosta”.

Luettelo asetetaan saataville sdhkoisessé muodossa FOREMATIS-jérjestelmén
kautta.

Luettelossa esitetddan 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kansallisissa luetteloissa
annettavat yksityiskohtaiset tiedot ja kédyttoalue.

IV LUKU
KANTATODISTUS, ETIKETTI JA PAKKAUKSET

14 artikla
Kantatodistus

Toimivaltaisten viranomaisten on ammattimaisen toimijan hakemuksesta annettava
kaikelle  hyvédksytystd  perusaineistosta  kerdtylle  metsénviljelyaineistolle
kantatodistus, johon on merkitty perusaineiston yksildllinen rekisteriviite.

Kantatodistuksella osoitetaan, ettd 4 artiklan 2 kohdan vaatimuksia on noudatettu.

Komissio hyviksyy taytdntoonpanosdddokselld metsdnviljelyaineiston
kantatodistuksen siséllon ja seuraavat mallit:

a) siemenldhteistd ja metsikoistd saadun metsénviljelyaineiston kantatodistuksen
malli;

b) siemenviljelyksistd tai perheen vanhemmista saadun metsinviljelyaineiston
kantatodistuksen malli; ja

c) klooneista  ja kloonisekoituksista saadun metsdnviljelyaineiston
kantatodistuksen malli.

Témi taytdntoonpanosdddos hyvdksytddn 27 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jos jdsenvaltio ottaa kdyttoon 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimenpiteitd, jotka
koskevat myohemmin tehtdvéa kasvullista lisdystd, on annettava uusi kantatodistus.

Jos sekoittamista suoritetaan 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti, jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd sekoituksen ainesosien rekisteriviitteet ovat tunnistettavissa ja etta
annetaan uusi kantatodistus tai muu asiakirja, jolla sekoitus yksiloiddén.

Jos 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erd jaetaan pienempiin eriin, joita ei kisitelld
yhdenmukaisesti ja jotka on my6hemmin lisdtty kasvullisesti, on annettava uusi
kantatodistus ja viitattava aiempaan kantatodistuksen numeroon.

Kantatodistus voidaan antaa my0s sdhkodisessd muodossa, jiljempdnd ’sdhkodinen
kantatodistus’.

Komissio voi vahvistaa tdytdntoonpanosdddoksilld tekniset jérjestelyt sdhkoisten
kantatodistusten antamista varten sen varmistamiseksi, ettd ne ovat tdméin artiklan
mukaisia, sekd asianmukaisen, uskottavan ja tehokkaan tavan antaa sdhkoisid
kantatodistuksia. Ndmé taytdntoonpanosdddokset hyvéiksytddn 27 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetéddn tétd artiklaa vahvistamalla sd&nnot

a) ammattimaisten toimijoiden ja toimivaltaisten viranomaisten kantatodistuksen
antamiseksi toteuttamien kaikkien toimien digitaaliselle tallentamiselle;

b)  kaikki jdsenvaltiot ja komission yhdistivén keskitetyn alustan perustamiselle
ndiden tietueiden kasittelyn, niithin padsyn ja niiden kdyton helpottamiseksi.

15 artikla
Erat

Metsédnviljelyaineisto on kaikkien tuotantovaiheiden aikana pidettdvd erilldén
perusaineiston hyviksymisyksikkojen perusteella, jotta varmistetaan
metsdnviljelyaineiston jéljitettdvyys hyvéksyttyyn perusaineistoon, josta se on
kerdtty. Metsdnviljelyaineisto on kerdttdva ndistd hyviaksymisyksikoistd ja pidettdva
kaupan erind, joiden on oltava riittdvén tasalaatuisia, ja ne on merkittdvd muista
metsdnviljelyaineiston eristd erottuviksi.

Metsénviljelyaineiston erit yksiloidddn seuraavasti:
a)  erdnumero;

b)  kantatodistuskoodi ja -numero;

c) kasvitieteellinen nimi;

d) metsdnviljelyaineiston luokka;

€)  perusaineisto;

f)  rekisteriviite tai 1dhtdisyysalueen tunnistekoodi;

g)  léhtoisyysalue luokkiin ”siemenldhde tunnettu” ja “valikoitu” kuuluvan
metsdnviljelyaineiston osalta ja tarvittaessa muun metsénviljelyaineiston
osalta;

h)  tarvittaessa tieto siitd, onko perusaineisto alkuperdisti tai luontaiselta
levinneisyysalueeltaan, muuta kuin alkuperidistd tai muulta kuin luontaiselta
levinneisyysalueeltaan, taikka onko alkuperd tuntematon;

1)  siemenyksikkojen osalta siementen tuleentumisvuosi;

j)  siemen- tai pistokastaimien ikd ja tyyppi niin leikattujen, koulittujen kuin
paakkutaimien osalta;

k)  luokan "testattu” osalta ilmoitetaan, onko se
1)  muuntogeenistd;,
i1)  NGT-kasvi.

Rajoittamatta tdmédn artiklan 1 kohdan ja 5 artiklan 1 kohdan c alakohdan
soveltamista jdsenvaltioiden on pidettivd erillidn metsénviljelyaineisto, jota
myOhemmin lisdtddn kasvullisesti, ja nimettivd se erillisend. Téllaisen
metsinviljelyaineiston pitdd olla kerdtty yhdestd hyviksymisyksikostd, joka kuuluu
luokkiin ~ ”valikoitu”,  “alustavasti  testattu” ja  “testattu”.  Tuotetun
metsdnviljelyaineiston on tillaisissa tapauksissa katsottava kuuluvan samaan
luokkaan kuin alkuperdinen metsénviljelyaineisto.
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Rajoittamatta 1 kohdan soveltamista metsénviljelyaineiston sekoittamisen on
tapauksen mukaan tiytettiva seuraavat edellytykset:

a)  luokkaan ”siemenlédhde tunnettu” tai ”valikoitu” kuuluvaa
metsinviljelyaineistoa ~ voi  sekoittaa  kahdesta  tai = useammasta
hyvaksymisyksikosta samalta lahtoisyysalueelta saatuun

metséinviljelyaineistoon;

b)  kun sekoitetaan luokkaan siemenldhde tunnettu” kuuluvista siemenldhteistd
tai metsikOistd perdisin  olevaa, yhdeltd ldhtdisyysalueelta saatua
metsdnviljelyaineistoa, uusi yhdistetty erd on sertifioitava “siemenldhteesta
saaduksi metsénviljelyaineistoksi”;

c¢) kun sekoitetaan muusta kuin alkuperdisestd tai muulla kuin luontaisella
levinneisyysalueellaan olevasta perusaineistosta saatua metsinviljelyaineistoa
ja tuntemattomasta l&hteestd perdisin olevaa perusaineistoa, uusi yhdistetty erd
on sertifioitava “alkuperiltdén tuntemattomaksi”;

d) kun sekoitetaan yhdestd hyviksymisyksikostd eri tuleentumisvuosina saatua
metsdnviljelyaineistoa, on merkittiva tosiasialliset tuleentumisvuodet ja kunkin
vuoden metsdnviljelyaineiston osuus.

Ensimmadisen alakohdan a, b tai ¢ alakohdan mukaisesti tapahtuvan sekoittamisen
osalta ldhtdisyysalueen tunnistekoodi voidaan korvata 1 kohdan f alakohdan
mukaisella rekisteriviitteelld.

16 artikla
Virallinen etiketti

Toimivaltaisen viranomaisen on annettava jokaiselle metsénviljelyaineiston erélle
virallinen etiketti, jossa todistetaan, ettd kyseinen metsénviljelyaineisto tiyttdd 5
artiklassa tarkoitetut vaatimukset.

Toimivaltaisten viranomaisten on annettava ammattimaiselle toimijalle lupa tulostaa
virallinen etiketti sen jdlkeen, kun toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd
kyseinen metsénviljelyaineisto tiyttdd S5 artiklassa tarkoitetut vaatimukset.
Ammattimainen toimija saa tulostaa Kkyseisen etiketin, jos toimivaltainen
viranomainen on tarkastuksessa todennut, ettd toimijalla on infrastruktuuri ja
resurssit virallisen etiketin tulostamista varten.

Toimivaltaisen viranomaisen on tehtivd sdannollisid tarkastuksia tarkistaakseen,
tayttddkd ammattimainen toimija 2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset.

Jos toimivaltainen viranomainen toteaa 2 kohdassa tarkoitetun luvan myontdmisen
jilkeen, ettd ammattimainen toimija ei tdytd kyseisessd kohdassa tarkoitettuja
vaatimuksia, sen on viipyméttd peruutettava lupa tai tapauksen mukaan muutettava
sitd.

Edella 15 artiklan 1 kohdassa vaadittujen tietojen lisdksi virallisessa etiketissd on
oltava kaikki seuraavat tiedot:

a) edelld 14 artiklan mukaisesti annetun kantatodistuksen numero tai numerot tai
viittaus 14 artiklan 3 kohdan mukaiseen muuhun asiakirjaan, jolla sekoitus
yksiloiddan;

b)  ammattimaisen toimijan nimi;
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c) toimituksen maird,

d) sellaisen luokkaan testattu” kuuluvan metsdnviljelyaineiston osalta, jonka
perusaineisto on hyvidksytty 4 artiklan mukaisesti, ilmaisu “hyviksytty
viliaikaisesti”;

€) maininta siitd, onko metsénviljelyaineisto lisitty kasvullisesti.

5. Komissio vahvistaa taytdntoonpanosdddoksilld seuraavat virallista etikettid koskevat
seikat:

a)  virallisen etiketin sisdltdmét tiedot;

b) siemenien ja pienten siemenmdiérien osalta annettavat lisétiedot;

c) etiketin véri tietyille luokille tai muuntyyppiselle metsénviljelyaineistolle;
d) tiettyjen sukujen tai lajien osalta annettavat lisdtiedot.

Nami tiytintdonpanosdadokset hyviksytddn 27 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

6. Virallinen etiketti voidaan antaa my0s sdhkoisessd muodossa, jaljempéni ’sdhkodinen
virallinen etiketti’.

Komissio voi vahvistaa tdytdntoonpanosdddoksilld tekniset jirjestelyt sdhkdisten
virallisten etikettien antamista varten sen varmistamiseksi, ettd ne ovat tdimén artiklan
mukaisia, sekd asianmukaisen, uskottavan ja tehokkaan tavan antaa sihkoisid
virallisia etikettejd. Ndméi tdytdntoonpanosdddokset hyvdksytddn 27 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

7. Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn téitd artiklaa vahvistamalla sdannot

a) ammattimaisten toimijoiden ja toimivaltaisten viranomaisten virallisen etiketin
antamiseksi toteuttamien kaikkien toimien digitaaliselle tallentamiselle;

b)  kaikki jdsenvaltiot ja komission yhdistivdn keskitetyn alustan perustamiselle
ndiden tietueiden késittelyn, nithin pdédsyn ja niiden kiyton helpottamiseksi.

17 artikla
Siemenyksikdiden pakkaukset

Siemenyksikoitd saa pitdd kaupan ainoastaan suljetuissa pakkauksissa, joita ei pakkauksen
avaamisen jilkeen voi sulkea uudelleen.

V LUKU
POIKKEUKSET 4 ARTIKLASTA

18 artikla

Metsipuiden geenivarojen suojeluun tarkoitettua perusaineistoa koskeva poikkeus
hyviksymisvelvoitteesta

1. Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, metsdpuiden geenivarojen
suojeluun tarkoitetun perusaineiston rekisterdinti kansalliseen rekisteriin ei edellyté
toimivaltaisten viranomaisten hyvéksyntaa.
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2. Kaikkien ammattimaisten toimijoiden, jotka rekisterdivit metsdpuiden geenivarojen
suojeluun metsdtaloudessa tarkoitettua perusaineistoa, on ilmoitettava kyseinen
perusaineisto asianomaisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

3. Edella 1 kohdassa tarkoitettu perusaineisto on ilmoitettava toimivaltaisille
viranomaisille FOREMATIS-jirjestelméssa kaytettivdssd muodossa.

Perusaineiston ilmoitus on tehtéva viittauksella ilmoitusyksikkdon.

Jokainen ilmoitusyksikkd merkitddn kansalliseen rekisteriin  yksil6lliselld
rekisteriviitteell.

[Imoituksessa on oltava seuraavat tiedot:
a)  kasvitieteellinen nimi;

b)  luokka;

C)  perusaineisto;

d) rekisteriviite tai tarvittaessa rekisterin tiivistelmd tai 1&htdisyysalueen
tunnistekoodi;

e) sijaintipaikka: tarvittaessa lyhyt nimi sekd ldhtdisyysalue, pituus-, leveys- ja
korkeusvyohyke;

f)  alue: siemenldhteen tai siemenlédhteiden taikka metsikon tai metsikkdjen koko;

g) alkuperd: ilmoitetaan, onko perusaineisto alkuperdistd tai luontaisella
levinneisyysalueellaan, muuta kuin alkuperdistd tai muulla kuin luonnollisella
levinneisyysalueellaan, taikka onko alkuperd tuntematon. Muun kuin
alkuperdisen tai muulla kuin luontaisella levinneisyysalueellaan olevan
perusaineiston alkuperd ilmoitetaan, jos se on tiedossa;

h)  kéyttotarkoitus: metsdpuiden geenivarojen suojelu ja kestiva kaytto.

4. Komissio voi vahvistaa tdytintoonpanosdddoksilld kyseisen ilmoituksen vaatimuksia
ja sisdltod koskevat erityisedellytykset. Niissd tdytdntdonpanosdddoksissd otetaan
huomioon asiaankuuluvien kansainvélisten standardien kehitys ja ne hyviksytddn
27 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

19 artikla

Ammattimaisten toimijoiden suorittama ”siemenlihde tunnettu” -luokkaan kuuluvan
metsinviljelyaineiston tuotantoon tarkoitetun perusaineiston hyviksyminen

Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, jésenvaltiot voivat antaa
ammattimaisille toimijoille luvan hyviksya tiettyjen lajien ’siemenldhde tunnettu” -luokkaan
kuuluvan metsdnviljelyaineiston tuotantoon tarkoitettua perusaineistoa, jos seuraavat
edellytykset tayttyvit:

a) perusaineisto sijaitsee ldhtoisyysalueella, joka on alttiina ddrimmaisille sédoloille;

b) ndmd sddolot vaikuttavat perusaineiston lisddntymissykliin ja harventavat
metsinviljelyaineiston keruutiheyttd kyseisestd perusaineistosta.

Téllainen lupa edellyttdd komission hyviksyntéa.
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20 artikla

Luokkaan ”testattu” kuuluvan metséinviljelyaineiston tuotantoon tarkoitetun
perusaineiston viliaikainen hyviaksynti

Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 2 kohdassa sdddetdén, jdsenvaltiot voivat sallia, ettd niiden koko
alueella tai osassa aluetta hyviksytddn enintddn kymmenen vuoden ajaksi “’testattu”-luokkaan
kuuluvan metsédnviljelyaineiston tuotantoon tarkoitettu perusaineisto, jos liitteessd V
tarkoitetun jalostusarvon arvioinnin tai vertailukokeiden alustavien tulosten perusteella
voidaan olettaa, ettd perusaineisto tdyttdd kokeiden pdityttyd tdmdn asetuksen mukaiset
hyviaksymisvaatimukset.

21 artikla
Viliaikaiset toimitusvaikeudet

1. Jotta  selvittdisiin  yhdessd tai useammassa jdsenvaltiossa  esiintyvisti
metsdnviljelyaineiston viliaikaisista toimitusvaikeuksista, komissio voi vdhintddn
yhden asianomaisen jdsenvaltion pyynndstd antaa tdytdntdonpanosdddokselld
jasenvaltioille véliaikaisesti luvan hyvédksyd yhden tai useamman lajin sellaisen
metsdnviljelyaineiston pitdmisen kaupan, joka on saatu perusaineistosta, joka tayttad
lievemmait vaatimukset kuin 4 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyt vaatimukset.

2. Jos komissio toimii 1 kohdan mukaisesti, 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti annetussa
virallisessa etiketissd on mainittava, ettd asianomainen metsénviljelyaineisto on saatu
perusaineistosta, joka tayttdd lievemmat vaatimukset kuin 4 artiklan 1 ja 2 kohdassa
sdddetyt vaatimukset.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tiytintdonpanosdddos hyvéksytddn 27 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

22 artikla

Viliaikaiset kokeilut, joilla pyritiin loytimian parempia vaihtoehtoja timéin asetuksen
safinnoksille

1. Poiketen siitd, mitd 1, 4 ja 5 artiklassa sdddetddn, komissio voi

taytdntoonpanosdddoksilla paittad véliaikaisten kokeilujen jarjestamisestd parempien
vaihtoehtojen 16ytdmiseksi tdmén asetuksen sddnnoksille, jotka koskevat asetuksen
soveltamisalaan kuuluvia lajeja tai keinotekoisia risteymid, perusaineiston
hyvéksymistd koskevia vaatimuksia sekd metsénviljelyaineiston tuotantoa ja kaupan
pitdmista.

Néamé kokeilut voivat olla teknisid tai tieteellisid kokeita, joissa tutkitaan uusien
vaatimusten toteutettavuutta ja asianmukaisuutta verrattuna tdmén asetuksen 1, 4 ja 5
artiklassa sdddettyihin vaatimuksiin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tidytdntoonpanosdéddokset hyvéksytddn 27 artiklan 2

kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen ja niissd on tdsmennettiva
yksi tai useampi seuraavista seikoista:

a)  mitd lajeja tai keinotekoisia risteymid koe koskee;
b)  kunkin lajin tai keinotekoisen risteymén osalta kokeilujen olosuhteet;
c)  kokeilun kesto;

d) osallistuvien jisenvaltioiden seuranta- ja raportointivelvoitteet.
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Naéissé sdddoksissa on otettava huomioon seuraavien menetelmien kehitys:

a)  perusaineiston  alkuperdn  médrittimismenetelmit, = mukaan  lukien
biomolekyylitekniikoiden kaytto;

b)  metsdpuiden geenivarojen suojelua ja kestivdd kayttod koskevat menetelmait
ottaen huomioon sovellettavat kansainvéliset standardit;

c) lisddmis- ja  tuotantomenetelmdt, mukaan lukien innovatiivisten
tuotantoprosessien kaytto;

d) perusaineiston osien risteytyssuunnitelmien suunnittelumenetelmit;
€)  perusaineiston ja metsdnviljelyaineiston ominaisuuksien arviointimenetelmat;
f)  tietyn metsénviljelyaineiston tarkastusmenetelmit.

Kyseiset sdddokset on mukautettava asianomaisen metsénviljelyaineiston
tuotantotekniikoiden kehitykseen, ja niiden on perustuttava jdsenvaltioiden
suorittamiin vertailukokeisiin ja muihin kokeisiin.

Komissio tarkastelee ndiden kokeilujen tuloksia ja laatii niistd yhteenvedon
kertomuksessa, jossa tarvittaessa todetaan, ettd 1, 4 tai 5 artiklaa on tarpeen muuttaa.

23 artikla
Lupa ottaa kiyttoon tiukempia vaatimuksia

Poiketen siitd, mitd 4 artiklassa sdddetddn, komissio voi taytintoonpanosidddoksilla
antaa  jdsenvaltioille luvan vahvistaa perusaineiston hyvidksymistd ja
metsdnviljelyaineiston tuotantoa koskevia tiukempia tuotantovaatimuksia kuin
kyseisessd artiklassa tarkoitetaan asianomaisen jésenvaltion koko alueella tai sen
osassa. Nami tdytdntoonpanosdddokset hyvéksytddn 27 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Edella 1 kohdassa tarkoitettua lupaa varten jidsenvaltioiden on toimitettava
komissiolle pyyntd, jossa esitetddn

a)  luonnokset sddnnoksistd, joihin ehdotetut vaatimukset sisdltyvit;
b)  perustelut tillaisten vaatimusten tarpeellisuudesta ja oikeasuhteisuudesta.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu lupa voidaan myontid ainoastaan, jos kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvit:

a)  pyydetyilld toimenpiteilld varmistetaan ainakin yksi seuraavista edellytyksista:
1)  asianomaisen metsinviljelyaineiston laadun parantuminen;

1)  ympdéristonsuojelu:  sopeutuminen  ilmastonmuutokseen, luonnon
monimuotoisuuden sdilyttdminen tai metsidekosysteemien
ennallistaminen;

b)  pyydetyt toimenpiteet ovat tarpeellisia ja oikeasuhteisia a alakohdassa asetetun
tavoitteen mukaisesti; ja

c) toimenpiteet ovat perusteltuja asianomaisen jésenvaltion erityisten ilmasto- ja
luonnonolosuhteiden vuoksi.

Jos jdsenvaltiot ovat hyvéksyneet lisdvaatimuksia tai tiukempia vaatimuksia
direktiivin  1999/105/EY 7 artiklan nojalla, asianomaisten jdsenvaltioiden on
viimeistddn ... pdivdnd ..kuuta ... [vhden vuoden kuluttua timdn asetuksen
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soveltamispdiviistd] tarkasteltava kyseisid toimenpiteitd ja kumottava kyseiset
toimenpiteet tai muutettava ne timén asetuksen mukaisiksi.

Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle ja muille jdsenvaltioille.

VI LUKU
METSANVILJELYAINEISTON TUONTI

24 artikla
Vaatimusten vastaavuuteen perustuva tuonti unioniin

Metsinviljelyaineistoa saa tuoda kolmansista maista unioniin vain, jos sen voidaan 2
kohdan mukaisesti osoittaa tdyttdvan vaatimukset, jotka vastaavat unionissa
tuotettuun ja kaupan pidettdvadn metsinviljelyaineistoon sovellettavia vaatimuksia.

Komissio voi tiytdntdonpanosdddoksilla paattad, tayttddko tiettyjen sukujen, lajien
tai luokkien kolmannessa maassa tuotettu metsidnviljelyaineisto vaatimukset, jotka
vastaavat unionissa tuotettuun ja kaupan pidettivdin metsdnviljelyaineistoon
sovellettavia vaatimuksia, kaikkien seuraavien seikkojen perusteella:

a)  kyseisen kolmannen maan toimittamien tietojen perusteellinen tarkastelu;

b)  komission kyseisessd kolmannessa maassa suorittaman tarkastuksen tyydyttiva
tulos, jos komissio katsoo tarkastuksen tarpeelliseksi; ja

c)  kyseinen kolmas maa osallistuu OECD:n metsinviljelyaineiston kansainvélisti
kauppaa koskevaan sertifiointijirjestelméén.

Néami tdytdntoonpanosdddokset hyvdksytddn 27 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tehdessddn 1 kohdassa tarkoitettuja paidtoksid komissio tarkastelee, antavatko
asianomaisessa kolmannessa maassa sovelletut perusaineiston ja siitd perdisin olevan
metsdnviljelyaineiston my6hemmén tuotannon hyvéksymis- ja
rekisterdintijarjestelmét samat takeet kuin 4 ja 5 artiklassa ja tapauksen mukaan 11

artiklassa sdddetyt takeet luokkien ’siemenlédhde tunnettu”, “valikoitu”, “alustavasti
testattu” ja “’testattu” osalta.

25 artikla
Tuotua metsinviljelyaineistoa koskevat ilmoitukset ja todistukset

Metsédnviljelyaineistoa unioniin tuovien ammattimaisten toimijoiden on ilmoitettava
tuonnista etukiteen asianomaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EU)
2017/625 131 artiklassa tarkoitetun virallista valvontaa koskevan
tiedonhallintajérjestelman (IMSOC) kautta.

Tuodun metsdnviljelyaineiston mukana on oltava kaikki seuraavat:

a) ldhtdomaana olevan kolmannen maan myontdimd kantatodistus tai muu
virallinen todistus;

b)  virallinen etiketti; ja

c) kyseisen kolmannen maan ammattimaisen toimijan toimittamat tiedot
kyseisestd metsdnviljelyaineistosta.
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Edella 1 kohdassa tarkoitetun tuonnin jdlkeen asianomaisen jdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen korvaa

a) edelli 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun kantatodistuksen tai virallisen
todistuksen uudella kyseisen jdsenvaltion antamalla kantatodistuksella; ja

a) edelld 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun virallisen etiketin uudella kyseisen
jdsenvaltion antamalla virallisella etiketilla.

VII LUKU
MENETTELYSAANNOKSET

26 artikla
Siirretyn siiddosvallan kiayttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa
saddetyt edellytykset.

Siirretdén komissiolle viiden vuoden ajaksi ... pdivésta ... kuuta .... [tdmdn asetuksen
voimaantulopdivd] 2 artiklan 2 kohdassa, 4 artiklan 2 ja 6 kohdassa, 5 artiklan 3
kohdassa, 7 artiklan 2 kohdassa, 8 artiklan 1 kohdassa, 14 artiklan 6 kohdassa ja 16
artiklan 7 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdén yhdeksin kuukautta ennen
tdmén viiden vuoden kauden pdittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan
2 kohdassa, 4 artiklan 2 ja 6 kohdassa, 5 artiklan 3 kohdassa, 7 artiklan 2 kohdassa,
8 artiklan 1 kohdassa, 14 artiklan 6 kohdassa ja 16 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispédédtokselld lopetetaan tuossa péddtdksessd mainittu
sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind,
jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai
jonakin myohempéni, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdiviand. Peruuttamispdétds
el vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 pdivdnd huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edella 2 artiklan 2 kohdan, 4 artiklan 2 ja 6 kohdan, 5 artiklan 3 kohdan, 7 artiklan
2 kohdan, 8 artiklan 1 kohdan, 14 artiklan 6 kohdan ja 16 artiklan 7 kohdan nojalla
annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sidddos on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd
tai jos sekd Euroopan parlamentti etti neuvosto ovat ennen mainitun miirdajan
padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivédt vastusta sdddostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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27 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
178/20022* 58 artiklan 1 kohdalla perustettu pysyvi kasvi-, eldin-, elintarvike- ja
rehukomitea. Tama komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Kun komitean lausunto on maird hankkia kirjallista menettelyd noudattaen, tima
menettely pddtetddn tuloksettomana, jos komitean puheenjohtaja lausunnon
antamiselle asetetussa méérdajassa niin pdattad tai komitean jasenten yksinkertainen
enemmisto sitd pyytaa.

3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa
yhdessé sen 5 artiklan kanssa.
VIII LUKU
KERTOMUKSET, SEURAAMUKSET JA ASETUSTEN (EU)
2016/2031 JA (EU) 2017/625 MUUTTAMINEN

28 artikla

Kertomukset

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn ... pdivdnd ...kuuta
[Julkaisutoimisto: lisdtddn  pdivimddrd, joka on viisi vuotta tdmdn asetuksen
soveltamispdivistd] ja sen jilkeen joka viides vuosi kertomus, joka sisédltdd seuraavat tiedot:

a) vuosittain hyvéksytyn metsinviljelyaineiston maari,

b) metsdnviljelyaineiston toimitusvaikeuksien varalta hyviksyttyjen kansallisten
valmiussuunnitelmien lukumééréd ja valmiussuunnitelmien kayttoonottoon tarvittava
aika;

C) niiden verkkosivustojen ja/tai kansallisten metsdnviljelijin oppaiden lukumééra,

joissa on tietoa siitd, mihin metsinviljelyaineistoa on otollisinta istuttaa;

d) kolmansista maista unionivastaavuuden perusteella tuodun metsénviljelyaineiston
médrd suvuittain ja lajeittain;

e) 29 artiklan nojalla madrityt seuraamukset.

Komissio madrittelee tdytdntoonpanosdddoksilld tdmédn artiklan 1 kohdassa sdddetyn

kertomuksen teknisen muodon. Ndma tdytdntdonpanosddadokset hyviksytddn 27 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivand tammikuuta 2002,

elintarvikelainsdddant6d  koskevista  yleisistd  periaatteista ja  vaatimuksista, = Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvisté
menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pédivand helmikuuta 2011,
yleisistd  sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).

25
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29 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdmédn asetuksen rikkomiseen sovellettavista
tehokkaista, oikeasuhteisista ja varoittavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd ne pannaan tdytdntdon.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndméa sdédnndt ja toimenpiteet komissiolle viipymaétta
ja ilmoitettava sille niihin vaikuttavista myohemmistd muutoksista.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdmédn asetuksen rikkomiseen, joka tehdddn
petollisten tai vilpillisten kéytintdjen avulla, sovellettavissa taloudellisissa
seuraamuksissa otetaan huomioon kansallisen lainsddddnnén mukaisesti vahintdin
joko ammattimaiselle toimijalle koituva taloudellinen hyoty tai tapauksen mukaan
prosenttiosuus ammattimaisen toimijan liikevaihdosta.

30 artikla
Asetuksen (EU) 2016/2031 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2016/2031 seuraavasti:

1))

2)

3)

Korvataan 37 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4,  Komissio vahvistaa tapauksen mukaan tdytdntoonpanosdddokselld tdmin
asetuksen 36 artiklan f alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd sddnneltyjen
muiden  kuin  unionikaranteenituhoojien  esiintymisen  estdmiseksi
asianomaisissa istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa. Toimenpiteiden on
tapauksen mukaan koskettava kyseisten kasvien tuomista unioniin ja siirtdmista
sielld.”;

Lisatddn 83 artiklaan kohta seuraavasti:

”5 a. Kun kyseessd ovat asetuksessa (EU) .../...*+ tarkoitetut istutettaviksi tarkoitetut
kasvit, jotka on tuotettu tai joita pidetddn kaupan luokissa “siemenldhde
tunnettu”, “valikoitu”, “alustavasti testattu™ tai “testattu”, kyseisen asetuksen
asianomaisten sddnndsten mukaisesti valmistettuun viralliseen etikettiin on

sisdllytettiva erillinen kasvipassi.
Jos tdtd kohtaa sovelletaan,

a) unionin alueella tapahtuvia siirtoja varten kaytettdvin kasvipassin on
sisdllettdva timin asetuksen liitteessd VII olevassa E ja F osassa esitetyt
tiedot;

b)  suoja-alueelle tuomista ja suoja-alueella tapahtuvia siirtoja varten
kéaytettivan kasvipassin on sisdllettdvd tdmédn asetuksen liitteessd VII
olevassa H osassa vahvistetut tiedot.”;

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) ../..., annettu ... pdivdnd
..kuuta ..., (EUVL...).”;

+  julkaisutoimisto: lisdtddn tekstiin tamdn asetuksen numero ja alaviitteeseen
tdmdn asetuksen numero, pdivamddrd, nimi ja EUVL-viite.

Muutetaan liite VII tdmén asetuksen liitteen VII mukaisesti.
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31 artikla
Asetuksen (EU) 2017/625 muuttaminen
Muutetaan asetus (EU) 2017/625 seuraavasti:
1) Lisétddn 1 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:
”l)  metsdnviljelyaineiston tuotanto ja pitdminen kaupan.”;
2) Lisétddn 3 artiklaan alakohta seuraavasti:

”52) ’metsdnviljelyaineistolla’ aineistoa sellaisena kuin se on médritelty .. *+
annetun asetuksen (EU) .../... 3 artiklan 1 alakohdassa;

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ... pdivdnd
..kuuta ..., (EUVL...).”;

+ Jjulkaisutoimisto: lisdtddn tekstiin  tdmdn asetuksen numero ja
alaviitteeseen timdn asetuksen numero, pdivamddrd, nimi ja EUVL-viite.

3) Lisdtddn 22 a artiklan jilkeen artikla seuraavasti:
?22 b artikla

Erityiset sainnot, jotka koskevat virallista valvontaa ja toimivaltaisten viranomaisten
toteuttamaa toimintaa metsinviljelyaineiston osalta

1. Viralliseen valvontaan 1 artiklan 2 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettujen
sddntdjen noudattamisen todentamiseksi on sisdllytettdva virallinen valvonta
metsdnviljelyaineiston tuotannon ja kaupan pitimisen osalta sekd kyseisten
sddntdjen alaisten toimijoiden osalta.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 144 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla tdydennetddn tdtd asetusta vahvistamalla sddntdjd, jotka
koskevat wvirallisen valvonnan suorittamista metsénviljelyaineiston osalta
tillaisiin tavaroihin sovellettavien 1 artiklan 2 kohdan 1 alakohdassa
tarkoitettujen unionin  sdéntdjen noudattamisen todentamiseksi sekd
toimivaltaisten viranomaisten téllaisen virallisen valvonnan suorittamisen
seurauksena toteuttamaa toimintaa.

Kyseisissd delegoiduissa sdddoksissd vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat
seuraavia:

a) erityisvaatimukset tdllaisen virallisen valvonnan suorittamiseksi sellaisen
tietyn metsénviljelyaineiston tuotannon ja kaupan pitdmisen osalta
unionissa, johon sovelletaan 1 artiklan 2 kohdan | alakohdassa
tarkoitettuja sdéntdjd, jotta voidaan reagoida unionin sddntdjen
noudattamatta jéttimiseen tiettyd alkuperda tai tietyltd ldhtdisyysalueelta
perdisin olevan metsénviljelyaineiston osalta;

b) erityisvaatimukset tdllaisen virallisen valvonnan suorittamiseksi
ammattimaisten toimijoiden sellaisen toiminnan osalta, joka littyy
sellaisen tietyn metsénviljelyaineiston tuotantoon, johon sovelletaan 1
artiklan 2 kohdan 1| alakohdassa tarkoitettuja sdintdjd, jotta voidaan
reagoida unionin sdéintdjen noudattamatta jittdmiseen tiettyd alkuperdd
tai tietyltd ldhtoisyysalueelta perdisin olevan metsdnviljelyaineiston
osalta; ja
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c) tapaukset, joissa toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava yksi tai
useampia 137 artiklan 2 kohdassa ja 138 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuista toimenpiteistd, kun on kyse erityisistd sddnndsten
noudattamatta jittdmistd koskevista tapauksista.

3. Komissio vahvistaa tdytdntoonpanosdaadoksilla sdédnnot yhdenmukaisista
kaytannon jérjestelyistd, jotka koskevat virallisen valvonnan suorittamista
kasvien lisdysaineiston osalta ndihin tavaroihin sovellettavien 1 artiklan 2
kohdan 1 alakohdassa tarkoitettujen wunionin sddntdjen noudattamisen
todentamiseksi sekd toimivaltaisten viranomaisten tdllaisen virallisen
valvonnan seurauksena toteuttamaa toimintaa seuraavilta osin:

a) tdllaisen virallisen valvonnan yhdenmukainen véahimmadistiheys, jos
virallisen valvonnan vdahimmaistaso on tarpeen, jotta voidaan reagoida
tiettyd alkuperdd olevaa tai tietyltd ldhtoisyysalueelta perdisin olevaa
metsinviljelyaineistoa koskevien sddntdjen noudattamatta jittdmisestd
johtuviin tunnistettuihin yhdenmukaisiin riskeihin;

b) toimivaltaisten viranomaisten niiden toimijoiden osalta suorittaman
virallisen valvonnan tiheys, joilla on lupa antaa virallisia etikettejé
virallisessa valvonnassa asetuksen (EU) .../..*+ 16 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

Némid tdytantdonpanosdddokset hyvéksytdan 145 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ...
pdivéand .. kuuta ..., (EUVL...).”;
+ Jjulkaisutoimisto: lisdtddn tekstiin  tdmdn asetuksen numero ja
alaviitteeseen timdn asetuksen numero, pdivamddrd, nimi ja EUVL-viite.

IX LUKU

LOPPUSAANNOKSET

32 artikla
Direktiivin 1999/105/EY kumoaminen
Kumotaan direktiivi 1999/105/EY.

Viittauksia kumottuun sdiddokseen pidetddn viittauksina tdhdn asetukseen liitteessd VIII
olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

33 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tdma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan ... pdivasta ...kuuta ... [3 vuotta tdmdn asetuksen voimaantulostal.
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Se on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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